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1 Introduccidén

La central CAE-300 es ideal para pequefias y medianas instalaciones, donde se requiera fiabilidad y potencia. Con
una capacidad de 250 direcciones por lazo, se pueden conectar los detectores, pulsadores, sirenas y modulos Easy-
Detect. Capacidad para dos baterias de 12V/7Ah. Gracias a su carcasa de plastico ABS nos permite la instalacion en
cualquier superficie.

Las centrales analdgicas de la serie SIMPLICITY COMPACTAS CAE-300 han sido disefiadas segun las normas EN54-
2 y EN54-4. Disponibles en versiones de 1 o 2 lazos de hasta 3 km de distancia y con gran estabilidad basada en el
andlisis de frecuencia Ultrafast. Su tecnologia Ed-Fast Search realiza una de las lecturas mas rapidas del mercado,
proporcionando toda la informacion en un corto espacio de tiempo. Integra una pantalla TFT 5" para una mejor
visualizacion del sistema. Dispone de 4 botones de control principales donde navegar de forma rapida e intuitiva por
el menu. Se puede programar mediante teclado de membrana o software de programacion SCE-200 mediante cable
USB o con el médulo de conectividad bluetooth.

Gracias a su procesador de Ultima generacion podemos obtener un mapa topogréfico del cableado de la instalacion,
util para la detecciébn de averias, informacién en tiempo real del estado del bus, mostrando estado de las
comunicaciones y su tiempo de respuesta, direcciones duplicadas y voltaje del bus. Capacidad 1000 zonas, 250 areas,
250 grupos, 250 relés virtuales y registrar 32.000 eventos separados en (general, alarmas, averias, técnicos, y test).
Dispone de puerto Ethernet incorporado para integracion y tele gestion con la nube EdCloud. Posibilidad de conectar
tarjeta de red para la gestion de hasta 64 centrales y/o repetidores mediante RS485. Salida Modbus para integraciones,
Contact-ID para conexién a CRI. También puertos USB Tipo A y B con conectividad bluetooth.

Este manual recoge toda la informacion técnica necesaria para una correcta instalacion del sistema, asi como la
informacién a nivel usuario para facilitar el manejo de la central.

También se incluye informacion para el mantenimiento y una guia para la solucion de los problemas mas comunes.

Indica los avisos de incendio de forma automatica al personal de vigilancia, asi como cualquier anomalia de
funcionamiento. Utiliza para ello detectores de incendio del tipo analégico.

1.1 Glosario de simbolos

A continuacion, detallamos los pictogramas que acompafian a este manual para hacerlo mas comprensivo.

PRECAUCIONES

Conexion atierra. Es imprescindible realizar esta conexién y debera asegurarse que la toma de tierra
sea correcta.

Equipo electrénico sensible a descargas electroestaticas. Para manipular el circuito electronico es
necesario utilizar la pulsera antiestatica para evitar dafiarlo.

Posibilidad de descargas eléctricas de «ALTA TENSION». Tome precauciones para evitar dafios
personales.

Baterias de plomo. Riesgo de explosién en caso de cortocircuito y riesgo de corrosién en caso de
derrame.

Fuente de radiacion externa, motores, emisoras de radio, etc.

A Advertencia, Precaucion.

ATENCION

Debe seguir sus indicaciones escrupulosamente para evitar dafios personales y no dafiar el equipo.
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1.2 Glosario de términos

Descripcion de términos empleados para definir la instalacion y el manejo de las Centrales analdgicas.

Lazo Estructura del sistema que forma un circuito cerrado.

e El cableado de dos hilos de salida de la central analdgica realiza el recorrido
por toda la instalacion (maximo 3 km) hasta retornar a la central.

e A lo largo de este tendido se conectan los dispositivos de entrada de
informacion (detectores y médulos de zona o pulsadores) y de salida (sirenas
y relés).

e Proporciona alimentacién y comunicaciones a los dispositivos.

e Tiene una capacidad méaxima de 250 dispositivos y puntos.

Una Central puede tener 1 0 mas lazos.

Dispositivo Cada uno de los equipos que se pueden conectar al lazo analdgico, pudiendo ser:
e detectores (6pticos, térmicos y Optico-térmicos),
e pulsadores,
e  sirenas,
e modulos de entradas y/o salidas,
¢ mddulos de zonas convencionales.

Cada dispositivo tiene una referencia de producto, y un nimero de serie Unico, impreso
en el propio equipo.

Punto Cada una de las direcciones del lazo ocupada por los dispositivos, y que corresponde
a una sefial de entrada (detector, pulsador, entrada, etc.) o salida (sirena, salidas, etc.)
que informa individualmente de su estado.

Un dispositivo puede tener 1, 2, 4 u 8 puntos, segun su referencia de producto, y estos
puntos pueden ser del mismo tipo, o de tipos diferentes. Las direcciones que ocupan
en el lazo son consecutivas.

Cada punto se debe asociar obligatoriamente a una Zona y, opcionalmente, hasta a 4
Grupos.

Tipo Caracteristicas comunes de los puntos (sensor, actuacion, etc.), aunque pertenezcan
a dispositivos con diferente referencia.

Zona Subdivision fisica de los locales protegidos en la que una accién se puede llevar a cabo
independientemente de cualquier otra subdivision.
La accion puede ser, por ejemplo:

e laindicacién de que se ha producido un incendio (zona deteccion),

e la emisiéon de una alarma de incendio (zona de alarma).

Todos los puntos deben estar obligatoriamente asociados a una Zona. La Central tiene
capacidad para 1000 zonas.

Las zonas pueden asociarse, opcionalmente, a un Area y hasta a 4 Grupos.

Zona de deteccion El edificio se dividira en zonas de deteccidbn de manera que se pueda determinar
rapidamente el origen de la alarma a partir de las indicaciones dadas por el equipo de
control e indicacion.

La normativa EN 54-13 indica los limites y caracteristicas que debe cumplir una zona
de deteccion.

Zona de deteccion | Zona de deteccion donde se instalan detectores o pulsadores convencionales, u otro
convencional tipo de detectores de incendio, como barreras 6Opticas lineales, conectados a un médulo
analégico de zona convencional.

Zona de alarma La division del edificio en zonas de alarma dependera de la necesidad de diferenciar
el tipo de evacuacion y alarma que se tiene que dar. Si se tiene que dar siempre una
sefial de alarma en todo el edificio, no es necesaria ninguna division.

Cualquier division en zonas de alarma debe estar de acuerdo con el plan de
autoproteccion.
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Area

Subdivision fisica de los locales protegidos que engloban una o varias zonas, donde
se llevan a cabo acciones comunes.

Pueden estar limitadas, por ejemplo, por los muros cortafuegos de una planta del
edificio, y corresponder con la Zona de alarma.

Un area puede asociarse, opcionalmente, hasta a 4 Grupos.

Grupo

Grupos de deteccién. Agrupacion de puntos, zonas o0 areas para realizar acciones
comunes, diferentes a las definidas como zonas o areas.

Grupos de maniobras. Agrupacion de acciones comunes gque se van a ejecutar en una
zona o area.

Un Grupo solo puede estar compuesto por hasta 100 componentes del mismo tipo,
pero no se pueden mezclar.

e Puntos

e Zonas

o Areas

Maniobra

Conjunto de acciones que se ejecutan al cumplirse una causa (estado de alarma, por
ejemplo) y que tienen un efecto (activacion de salidas, sirenas, desconexion de puntos,
zonas o areas, etc.)

Causa

Condicidn que debe cumplirse en un punto, zona, area, grupo o médulo virtual, para la
ejecucion de una maniobra. Por ejemplo:

e Condicion de alarma de un punto (detector o pulsador)

e Condicion de 2 alarmas en una zona.

e Condicion de 2 alarmas de zona en un area.

Se admiten funciones AND (Y), OR (O) y estados NOT (no activado), asi como estados
intermedios con el empleo de mddulos virtuales.

Efecto

Accion que se ejecuta en una maniobra al cumplirse la condicion que la activa. Afecta
a las sirenas de evacuacion y las salidas, activandolas y reponiéndolas, y que puede
incluir tiempos de retardo entre cada accion.

También puede ser el cambio de estado de un médulo virtual para ser usado como
causa en otra maniobra.

Médulo virtual

Funcién disponible en la Central, que sirve para presentar estados intermedios de
condiciones, para permitir condiciones mas complejas, y que puede emplearse tanto
como elemento de entrada como de salida.

Un maodulo virtual se puede activar:
e Al cumplirse una condicion de una maniobra.
e Al activarlo un usuario de modo manual.

Modo Retardo

Modo de funcionamiento por el que una vez recibida la alarma de un punto, se permite
el retardo de las sefales de salida de forma que la presencia de un incendio pueda
verificarse, antes de que se lleven a cabo acciones automaticas o se efectde una
evacuacion ordenada de personas.

Tiempo de reaccion

Con el modo retardo activo, tiempo que transcurre entre la recepcion de un estado de
alarma y la activacion automatica de las maniobras programadas, si no se atiende la
Central y se amplia tiempo de inspeccion.

Tiempo de inspeccién

Con el modo de retardo activo, una vez atendido un estado de alarma, tiempo de
retardo para permitir la verificacion de la causa de la alarma antes de la activacion
automatica de las maniobras programadas. Se puede ampliar y cancelar.
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1.3 Contenido del embalaje

Una vez desempaquetada la central de su embalaje original, verificar su contenido comprobando que se encuentra el
siguiente material:

1 Central analégica).

2 Resistencias finales de linea de 4,7KQ (para las salidas de sirenas).

1 Fusible 5x20 2A

1 Fusible 5x20 0.5A

1 Manual de instrucciones basicas.

1 Hoja con tarjetas de multiples idiomas para la personalizacién del idioma.
1 Puente para las baterias.

Antes de comenzar la instalacién verifique que el contenido del embalaje es correcto y que esta en buen estado. Si
existiera cualquier anomalia en el producto embalelo de nuevo y contacte con su distribuidor.

1
1

-

Fig. 1 Contenido del embalaje
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1.4 Descripcion de lagama
La gama de centrales analdgicas CAE-300 se compone de dos modelos:

e CAE-301 1 lazo analégico no ampliable
e CAE-302 2 lazos analdgicos no ampliables

Unicamente variara el bornero de conexionado de los lazos, en funcién de los disponibles.
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Fig. 2 Elementos de la Central CAE-300
1. Entrada de alimentacién a Red. (230VAC). 18. Fusible 24V AUX. F1 0,5A
2. Entrada cable Baterias 19. Fusible Sirenas 2 F3 0,5A
3. Entrada Cable Alimentacion F.A. 20. Fusible Sirenas 1 F2 0,5A
4. Selector anulacion Fallo de Tierra 21. Regleta conexion Lazo 1
5. Fusible Alimentaciéon F4 2A 22. Regleta conexion Lazo 2
6. Fusible Baterias F6 2A 23. Sujecién para bridas
7. Entrada cable Fuente de Alimentacion Auxiliar 24. Area alojamiento tarjeta vertical
8. Pila Reloj 25. Indicadores generales
9. Conector USB 26. Conector COM2
10. Conector COM1 27. Teclado control general
11. Conector Ethernet RJ45 28. Tarjeta A personalizacion idioma
12. Selector anulacién zumbador Fallo CPU 29. Indicadores luminosos
13. Relé de Alarma 30. Tarjeta B personalizacién idioma
14. Relé de Averia 31. Baterias
15. Sirena 1 32. Conector Faston baterias
16. Sirena 2 33. Pantallay teclado
17. 24V auxiliares 34. Pulsador alimentacién por Baterias.

35. Fusible Entrada 24V AUX. F5 2A
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Independientemente del nimero de lazos, toda la gama tiene en comun las siguientes funciones:

Conexién / Desconexion individual por punto, zona o area.
Modo Prueba de detectores individual por zona o area.
Activacion / Paro de sirenas.

Modo de funcionamiento retardado para activacion de sirenas.
Modo de funcionamiento por confirmacion de alarma.
Vigilancia de tension de red, baterias y salidas supervisadas.
Opcidn de conexion de tarjetas de red TRED-200.

Salidas:
1) Lazo analdgico de salida y retorno, con capacidad para 250 dispositivos. Numero de lazos en funcién del
modelo de la Central.

{om) er ffent

| 0 ]

Fig. 3 Conexionado lazo analégico

2) Salida de 24V auxiliares.
3) Dos salidas de sirenas vigiladas.
4) Relé general de alarma y de averia (contactos libres de tensién).

0o

R.F.L.
4K7

OOQOIOOOIOOIOOIOO

C NC NA|C NC NA|+ - [+ -|+ -
ALARM FAULT |SND1 |SND2 [24vAUX

Fig. 4 Bornas de conexién Salidas Central CAE-300

1.5 Compatibilidad con otros equipos
Las Centrales de deteccién y alarma de incendios CAE-300 son compatibles con las gamas Analdgicas de Detectores

de incendios de Easy Detect, pulsadores manuales de alarma, médulos de entradas y salidas, médulos de zonas
convencionales y sirenas.
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1.6 Normativas aplicables
La Gama de Centrales Analdgicas CAE-300 se ha disefiado segun las Normas EN54-2 y EN54-4.

EN54-2 tiene unos requisitos basicos y requisitos opcionales. Los requisitos opcionales incluidos en el disefio son:

Opcion Apartado
Indicaciones Sefales de averia de puntos 8.3
Pérdida total de suministro de alimentacion 8.4
Controles Retardo de las salidas 7.11
Desconexién de cada punto direccionable 9.5
Estado de prueba 10
Salidas Dispositivo(s) de alarma de incendio 7.8

1.7 Precauciones y advertencias de seguridad

POR FAVOR, LEA CON DETENIMIENTO ANTES DE CONTINUAR

Estas precauciones explican como utilizar el equipo de control e indicacién correctamente y de forma segura,
previniendo con ello cualquier tipo de dafios a usted mismo o0 a otros. Esta seccién ha sido subdividida en una seccion
ADVERTENCIA y en otra llamada PRECAUCION, de acuerdo con la afinidad y naturaleza de las lesiones o dafios
potenciales. Estas advertencias y precauciones conciernen a su seguridad, y le ayudan a minimizar el riesgo de dafio
al dispositivo. Por tanto, lea con detenimiento las secciones antes de continuar con la instalacion.

ADVERTENCIA

[ ]

Siga siempre las precauciones basicas enumeradas a continuacion para evitar la posibilidad de lesiones graves o
incluso muerte debido a descargas eléctricas, cortocircuitos, dafios, incendio u otros peligros.

Estas precauciones incluyen, pero no se limitan a los siguientes puntos:

e No manipular en el interior de la central, cuando el equipo esta alimentado a 230VAC. Soélo podra ser
manipulado por personal especializado.

¢ No intente reparar el circuito electronico usted mismo.

e En caso de devolucion del equipo a fabrica para su reparacion, utilice su embalaje original y no incluya
las baterias.

& PRECAUCION

e Noinstalar el equipo en las inmediaciones de fuentes de calor o vibraciones excesivas, o temperaturas

extremas (frio/calor).

e No instale la central cerca de otros dispositivos eléctricos que puedan producir interferencias de alto
nivel que perturbarian el buen funcionamiento de la central.

e Colocar la central nivelada horizontalmente a la altura de los ojos.

¢ No mecanice entradas de cables por otro sitio que no sea el previsto.

e Compruebe las caracteristicas de la toma de red coinciden con las del equipo.

e Esimprescindible conectar la toma de tierra.

e Desconectar la red y las baterias en caso de mal funcionamiento y solicitar la asistencia de personal

cualificado.
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2 Guiade instalacion

2.1 Instalacioén

Esta seccion del manual define con exactitud los pasos a seguir para la correcta instalacion de la gama de centrales
CAE-300. El instalador debe leer atentamente todo el contenido de este manual antes de iniciar la instalacién del
sistema. No seguir las instrucciones correctamente puede ocasionar dafios al equipo.

La gama de centrales CAE-300 ha sido desarrollada segun la norma EN-54-2 y EN-54-4. Es imprescindible que el
sistema del que forme parte esta central haya sido proyectado por personal cualificado teniendo en cuenta la norma
EN-54-14 ademds de las ordenanzas municipales correspondientes.

2.1.1 Herramientas necesarias

Destornillador plano para regletas de conexion.

Destornillador tipo Philips para los tornillos de la carcasa frontal.

Alicates pela cables.

Polimetro.

Taladro, brocas, tacos y tornillos, adecuados para el tipo y espesor de la pared donde se montara la central.
Brocas y/o sacabocados adecuados a las entradas de tubos o mangueras a mecanizar.

Nivel.

2.1.2 Desmontaje de la tapa de la central

Desmontar la carcasa frontal de la central tras haber retirado los cuatro tornillos de fijacién.

g Tornillos

Chasis ——

——— Carcasa frontal

Fig. 5 Para abrir la Central CAE-300, retirar los tornillos de la tapa

2.1.3 Ubicacion de la central

La central se instalara en un lugar limpio, seco, exento de vibraciones y donde la temperatura esté entre 5y 40°C vy la
humedad relativa, en el caso méas desfavorable no supere el 95% sin condensacion, el riesgo de incendio sea reducido
y el emplazamiento esté protegido por el sistema de deteccion de incendios y se evitara el riesgo de dafios mecanicos.

2.1.4 Montaje de la central en la pared

Recomendaciones previas:

e  Sitle la central a una altura minima de 1,5 m y en un lugar de facil acceso donde las indicaciones luminosas
sean claramente visibles.

o Determine si la entrada de cables se va a realizar por la parte posterior (tubo empotrado), o por la parte
superior (tubo visto), para realizar la preparacion de aberturas necesarias.

e Comprobar que una vez sujeta en la pared, la central podra abrirse sin verse obstruida por ningun obstaculo.
e Recuerde que el peso de la central con las baterias colocadas es considerable por lo que debe utilizar

elementos de sujecion resistentes.
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L]

2734 | Pasos a seguir:

28
32,6

& @ : 1.- Sitte el chasis de pléastico de la central en la pared, nivélela (para
hacer este ajuste se puede ayudar del orificio central superior) y
marque con un lapiz la situacion de los 4 tornillos.

2.- Separar la central de la pared. Ahora puede taladrar los orificios
y colocar los tacos para sujetar la central.

345
279,8

N
N

- 3.- Coloque la central en la posicion correcta y sujétela con los
tornillos adecuados. La central ya esta preparada para iniciar las
conexiones y la configuracion.

Fig. 6 Cotas sujecion caja en la pared 3 B i
ATENCION: No utilizar la central como guia de taladro.

RECUERDE: Antes de montar el chasis en la pared prepare las entradas de los cables que precise. No perfore la
caja de la central por otras zonas que no sean las indicadas y procure que no caigan limaduras o virutas de hierro en
el interior de la central puesto que podria dafiar los circuitos electronicos.

2.1.5 Preparacion de entradas de cable.

Para realizar el mecanizado se recomienda desmontar el circuito de la Central, para evitar dafios, quitando los 4
tornillos que lo sujetan a la caja, y los conectores de alimentacién y baterias.

ﬂo@ P 0 0ol 0 ﬁ@o

(SN s s w1 150 =0 S | S ¢

L]
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L ]
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L ]

Fig. 7 Detalle tornillos sujecion PCB

Las entradas de cable pueden mecanizarse en la parte superior del chasis, y en la parte trasera.
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MANGUERA
CABLE
ENTRADAS DE CABLE ENTRADAS DE CABLE
PARTE SUPERICR PARTE POSTERIOR

PASACABLES o
I PRENSAESTOPAS
TR -
heley

-

Fig. 8 Zonas previstas para entrada de cable en parte traseray superior.

Unicamente debe realizarse los agujeros, de diametro adecuado al tubo o manguera a emplear, en las zonas
indicadas.

URU

Nes N s

S———

- N

]
Max.® 30

Fig. 9 Zonas previstas para entrada de cable en parte superior y diametro maximo de taladro.
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2.1.6 Personalizacion del idioma.

El sistema CAE-300 permite personalizar el idioma del frontal de forma sencilla.

Coja la hoja de tarjetas recortables que acompafa a la central, seleccione el idioma deseado y recorte con la ayuda
de unas tijeras el idioma correspondiente.

Inserte cada una de ellas en la posicion de la caratula correspondiente segin su letra Ay B.

e

Res

il

Fig. 10 Personalizacion de idioma del frontal de la Central CAE-300

El idioma de los textos en pantalla se selecciona en la configuracion de la Central.

2.2 Conexionado eléctrico y cableado.

ﬁ' "\ Advertencias

e La central debe conectarse a la red a través de un magnetotérmico bipolar

exterior.
l e El cable de red debe tener una seccién minima de 1,5 mm2y la tensién de red
debe ser de 230V AC.
e Para evitar posibles cruces y perturbaciones el cable de red debe ir separado de
los cables de conexion de los lazos analdgicos.

U ©000cOOe®

\ _/ RECOMENDACION: Para asegurar las conexiones, se recomienda usar pasacables o
5 ! prensaestopas del tipo M20.

Fig. 11 Entrada de red

De esta manera se fija el cable a la Central ademas, se recomienda utilizar bridas para manetener los cables sujetos
a la Central.

Una vez la central esta sujeta a la pared, debe iniciar las conexiones. Las conexiones del lazo analdgico, del suministro
de red y de los elementos adicionales se conectan a la placa base a través de los orificios superiores. El orificio mas
apartado del resto corresponde al del suministro de red.

Si el sistema esta expuesto a gran perturbacion eléctrica, se recomienda el uso de ferrita, situada lo mas préximo a la
conexion (ver figura 12).
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PASA CABLES v

O PRENSAESTOPA \I S ‘ ‘ | ‘
i I | E—— T i

REGLETA DE
CONEXION

FERRITA

Fig. 12 Ejemplo de conexion, utilizando prensaestopas y ferrita

En instalaciones estandar se recomienda utilizar cable trenzado, las instalaciones con posibles interferencias
electromagnéticas, es recomendable utilizar cable trenzado y apantallado. Conectar la pantalla del cable apantallado
a tierra y asegurar que la instalacion tiene una conexion a tierra correcta.

Fig. 13 Tipos de cable

2.2.1 Alimentacion de la central

Advertencias
¢ No realizar las conexiones con presencia de alimentacion de la red.
¢ Desconecte el magnetotérmico bipolar exterior.

Para su seguridad, el orden de conexion debe ser primero el suministro de red y después las baterias.

Atencion: No conectar la central a la red de alimentacion, hasta no haber completado la Puesta en Marcha.

La central dispone de dos sistemas de alimentacién el suministro de red y las baterias. A continuacion, se detalla como
conectar cada uno.

2.2.1.1 Tension de red.

Para la conexién de la tensién de red emplear la entrada de cable situada a la izquierda de la caja,
empleando la canalizacion existente hasta las bornas de conexionado. Ver Figura 14.

Mantener el cableado aislado del resto de elementos de la instalacion.

Se recomienda en la conexién de la regleta de red dejar el cable de tierra mas largo para que en caso de extraccion
brusca sea el Ultimo en desconectarse.

Sujetar los cables al chasis de la caja empleando bridas, tal como se muestra en la Figura 15.
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Fig. 15 Detalle sujecion brida

1T (e

Fig. 14 Alimentacion a 230 VAC Fig. 16 Conexion de las baterias

RECOMENDACION: Para asegurar la 6ptima fijacion del cable de alimentacion de red, se recomienda usar bridas
sujetas a la carcasa.

A Advertencia No emplear el fusible de red para conectar y desconectar la central del suministro de
y \, alimentacion, utilizar el magnetotérmico.

2.2.1.2 Baterias

Las centrales CAE-300 requieren 2 baterias de 12V - 7A/h, conectadas en serie para obtener 24V,
necesarios para un funcionamiento correcto. Para ello, utilizar el puente de bateria suministrado con la
central para realizar la conexion del borne (+) de una bateria con el borne (-) de la otra bateria.

Colocar las baterias en el espacio reservado en la parte inferior de la caja de la central.

Conectar los cables teniendo en cuenta la correspondencia de colores (rojo positivo, negro negativo). Debe
conectar el cable puente de baterias, que se suministra con la central, entre las dos baterias y los dos
cables que salen de la central a cada una de las baterias. Ver Figura 16.
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2.2.2 Relés generales de alarma y averia

La Central CAE-300 dispone de dos salidas de relé para repetir los estados generales de alarma y averia, con
contactos libres de tensién NA, C y NC.

El relé de averia esta normalmente energizado.

Relé Relé

Alarma Averia
| |

OOOIOO OI0C @ Q (SEN Fig. 17 Relés generales de Alarmay Averia

C NC NA|JC NC NA|+ - + -
ALARM FAULT |SND1 | SND2 |24VAUX

2.2.3 Salidas de sirenas de evacuacion

La Central CAE-300 dispone de 2 salidas de sirenas identificadas como SND1 y SND2, que se activan de modo
simultaneo.

En cada una de estas salidas se puede conectar un circuito de sirenas vigiladas, proporcionando una tension de 24V
con un consumo méaximo de 500 mA, protegido mediante fusible.

La vigilancia se realiza mediante una resistencia de final de linea de 4K7, colocada al final de la linea de sirenas.

T E e

Fig. 18 Conexionado de las salidas de

OO OO0 OIOOIOO sirenas
C NC NA|C NC NAl* - [¥ - |¥F =
ALARM | FAULT [SND1 [SND2 [24vaux

Las salidas se sirenas se activaran al pulsar la tecla “Activar Sirenas” y permaneceran activadas hasta la pulsacién de
la tecla “Silenciar Sirenas” o hacer un Reset de la Central.

En caso de indicacion de averia, comprobar el estado de los fusibles F2 SND1 y F3 SND2 de 500mA.

Advertencias
e Las salidas de sirenas solo se activaran si previamente se encuentran en estado de reposo.

e Debe utilizar sirenas polarizadas o instalar un diodo en serie para la correcta deteccién de la vigilancia
de la linea. La resistencia de final de linea se colocaré en la Ultima sirena
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2.2.4 Salida de 24 V auxiliar

La salida “24V AUX” proporciona alimentacion auxiliar de 24V a los circuitos exteriores auxiliares que necesite el
sistema. Esta protegida por un fusible y la corriente maxima permitida es de 500 mA.

24V

000 ? 00 @ @ @ @ A Fig. 19 Conexionado Salida 24V auxiliar

C NC NA NC NA + -
ALARM FAULT |SND1 |SND?2 |24vAu

Para equipos que precisan estar continuamente alimentados, se recomienda utilizar una fuente de alimentacion auxiliar
con el fin de aumentar la autonomia del sistema cuando funciona con baterias.

En caso de indicacion de averia, comprobar el estado del fusibles F1 24V AUX de 500mA.

2.2.5 Lazo analdgico

La Central dispone de bornas de conexion para 1 o 2 lazos analégicos, en funcion del modelo.
Para cada uno de los lazos la Central, la asignacion de las bornas de conexion es la siguiente:

e S+ Salida de Positivo del lazo.

Salida de Negativo del lazo.

= @

Salida de Conexién a tierra del lazo.
e R+ Retorno de Positivo del lazo.

e R- Retorno del Negativo del lazo.

.|}_

Retorno de Conexién a tierra del lazo.

La conexion a tierra debe utilizarse Gnicamente en el caso de emplear manguera apantallada, para conectar la malla.

Todos los equipos que se pueden conectar al lazo analogico disponen de conexiones de entrada y de salida
independiente e intercambiable. Unicamente en la base de los detectores el negativo es comun para la entrada y
salida.

La conexién se realiza en bucle cerrado, conectando la salida de la Central a la entrada del primer equipo, de la salida
del primer equipo a la entrada del segundo, y asi hasta retornar a la Central desde la salida del Gltimo equipo.

{=or or ] ffzont

@

SEISISIS
+ R+ R- =

S+ S-

Fig. 20 Ejemplo de conexionado de lazo analdgico

La capacidad del lazo anal6gico es de 250 dispositivos y 250 puntos, si bien, hay que tener en cuenta que algunos
tipos de dispositivos disponen de varios puntos, por o que ocupan varias direcciones consecutivas en el lazo.

Manual de Instalacion, Configuracion y Puesta en marcha de las Centrales CAE-300 v1.1 250703 21



Central Analégica Simplicity Compacta CAE-300 ( d easy detect

IMPORTANTE: A la hora de realizar la instalacién, hay que tener en cuenta lo siguiente:

e Lainstalacién se realiza empleando cable trenzado o manguera apantallada de 2 hilos de 1,5mm? de seccion.
e Lainstalacién se realiza siempre en bucle cerrado. Desde el tltimo dispositivo hay que retornar a la Central.
e No se permiten derivaciones, ni conexiones en estrella.
e Todos los modelos de dispositivos estan disponibles en version sin aislador y con aislador, que proporciona
una proteccion extra contra cortocircuitos.
e Debe respetarse la polaridad del conexionado, especialmente si se montan equipos con aislador.
e Puede intercambiarse la conexion de entrada y salida en los dispositivos.
e Algunos tipos de dispositivos precisan de alimentacion auxiliar de 24V, por lo que debe preverse una linea
de alimentacién independiente desde una fuente de alimentacion auxiliar.
e Consultar el esquema de conexionado de cada tipo de dispositivo.
e Los dispositivos deben ser configurados con una direccién (1 a 250) antes de ser instalados, empleando el
programador de direcciones PGE-100, o la funcion prevista en la central.
e En cadalazo se pueden conectar un maximo de 250 dispositivos.
e Cada dispositivo de la instalacion ocupa 1 0 mas (2, 4 u 8) direcciones consecutivas en el lazo, en funcién
del nimero de puntos que contiene.
e En cada lazo puede haber un maximo de 250 puntos.
¢ No pueden existir puntos con direcciones duplicadas en el mismo lazo.
e Todos los puntos deben estar asociados a una Zona (la Central tiene capacidad para 1000 zonas) v, las
Zonas pueden estar opcionalmente asociadas a un Area (capacidad para 250 areas).
e Acada punto, zonay area se le puede afiadir un texto descriptivo que facilite su localizacién en la instalacion.
e La Central es capaz de configurarse en funcion de los dispositivos conectados en los lazos, detectar los
puntos y quedar lista para ser operativa con una configuracion por defecto.
e Enla configuracion por defecto, todos los puntos se asocian a la Zona 1, y Area 1. Esto debe ser modificado
posteriormente para cumplir con la norma EN54-14.
e En la configuracion por defecto no se activan las sirenas de evacuacion ni las salidas de modo automatico.
Las sirenas pueden activarse de modo manual, actuando sobre todas a la vez.
e Para la ejecucién de acciones automaticas deben definirse maniobras, que se componen de:
o Causa, con una condicion de puntos, zonas o areas que debe cumplirse.
o Efecto, acciones sobre las sirenas o salidas, que pueden incluir tiempos de retardo.
e Las causas pueden ser simples o complejas:
0 Simples, punto, zona o area en alarma.
o Complejas:
= npuntos en alarma en una zona.
* nzonas en alarma en un area.
= Combinaciones de puntos, zonas y areas.
e Para acceder al manejo de la Central se necesita un codigo de acceso, que limita las funciones disponibles:
0 “8888” Usuario, acceso nivel 2
o0 “9999” Instalador acceso nivel 3.
e Esta disponible el software de configuracién SCE-200 que facilita toda la configuracion de la Central desde
un PC.
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2.2.5.1 Programador de direcciones.

Todos los dispositivos de la instalacion deben tener asignada una direccion en el lazo. Esta direccion comprendida
entre los nimeros 1 a 250 debe ser Unica, ya que no se permiten direcciones duplicadas.

Todos los dispositivos salen programados de fabrica con el nimero 0, por lo que es obligatorio asignarles una
nueva direccion.

El programador de direcciones PGE-100 facilita la programacion de las direcciones en los diferentes tipos de puntos.

Para asignar una direcciéon a los detectores, coléquelos en el zécalo del programador. Para médulos, sirenas y
pulsadores, utilice el cable suministrado con el Programador, conectandolo en el conector situado en la parte superior.

El cable dispone de dos tipos de conectores:
e Conector de 4 polos: adecuado para todo tipo de médulos, pulsadores y sirenas.
e Conector de 7 polos: destinado a la programacion de las sirenas ASPBS.

Dispone de 3 modos de funcionamiento, que se seleccionan con la tecla P:

AUTO Asigna una direccién a los dispositivos de forma automatica. Cuando se inserta un
>PROG AUTO<

Aktual : 0 detector, pulsador, sirena o médulo y pulsamos la tecla V' se graba la direccién
Nueva : 1 que aparece en el display, generando automaticamente una nueva direccion
consecutiva para el siguiente dispositivo que registremos. Esto garantiza que no
se repitan direcciones.

ESTADO o Muestra la direccién del dispositivo que se haya conectado al Programador y su
> < s o
valor analogico.
Val: 30
22d 6h
DIR PROG DIR Permite asignar una direccion especifica al dispositivo conectado al Programador.
> <
Actual : 2 Utilizando las teclas de navegacion 4 (arriba) y ¥ (abajo), seleccione el valor
ctual :
Nueva : 56

deseado y, al pulsar la tecla \/ (aceptar) se grabara la direccion seleccionada.

Si no se dispone de un programacion de direcciones, consulte el punto 3.6.3 Cambio de direccion de dispositivos.
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2.2.5.2 Detectores analégicos

El conexionado de los detectores analdgicos se realiza en la base de conexién. Los modelos disponibles son:

e ZCE-100 Base de conexién de perfil bajo
e ZCE-120 Base de conexién de perfil alto con 4 entradas de tubo visto.

La asignacion de los contactos de conexién en las bases es la siguiente:

1. + Positivo de salida del lazo analdgico.

2. - Negativo de entrada y salida del lazo analégico
3. + Positivo de entrada de lazo analégico.
4

PR Positivo de salida para indicador de accién remoto.

Cada detector ocupa una direccion en el lazo analdgico. Asignar con el programador de direcciones PGE-100.

El detector debe estar insertado en la base para dar continuidad a la linea. Mantener la caperuza de proteccién
puesta hasta la puesta en servicio de la instalacion.

La gama disponible de detectores analdgicos es la siguiente:

Sin aislador Con aislador Puntos
» Detector Termovelocimétrico Clase A1.(58°C). DTE-110-A DTE-110-Al 1
» Detector Termovelocimétrico Clase B.(78°C). DTE-115-A DTE-115-Al 1
> Detector Optico Analdgico. DOE-120-A DOE-120-Al 1
> Detector Optico -Térmico Analégico. DOTE-130-A DOTE-130-Al 1

R+

Fig. 21 Conexion de un lazo analdgico con detectores con aislador

Si se emplean detectores sin aislador, opcionalmente se puede unificar la entrada y la salida en la base, para no cortar
la linea si se extrae algun detector de la base.

Fig. 22 Conexion de un lazo analdgico con detectores sin aislador
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2.2.5.3 Pilotos indicadores de accion en detectores analdgicos.

Cuando los detectores se instalan en recintos cerrados o falso techo, es recomendable utilizar pilotos indicadores de
accion para informar en el exterior que el detector esta en estado de alarma.

El modelo del piloto indicador de accion a utilizar es el PIE-100 Este se conectara entre la salida PR y la linea de
deteccion (-).

Fig. 23 Conexidn de detectores con piloto indicador de accion

2.2.5.4 Pulsadores de alarma analégicos.

Los pulsadores de alarma deben situarse en las rutas de escape, en cada puerta (en el interior o exterior) que
comunique con escaleras de emergencia y en cada salida al exterior. También se pueden situar cerca de riesgos
especiales. Los pulsadores de alarma deben ser claramente visibles, identificables y facilmente accesibles.

Deben situarse de manera que ninguna persona que se encuentre en los locales tenga que desplazarse mas de 25
metros para llegar a un pulsador de alarma de incendio. En general, los pulsadores deben fijarse a una altura sobre el
suelo comprendida entre 0,8 my 1,6 m.

La asignacion de las bornas de conexién en las bases es la siguiente:
e IN+ Positivo de entrada del lazo analdgico.

e IN- Negativo de entrada del lazo analégico
e OUT+ Positivo de salida del lazo analdgico.

e OUT- Negativo de salida del lazo anal6gico

Cada pulsador ocupa una direccion en el lazo analégico.

Los modelos de pulsadores analdgicos disponibles son:

Sin aislador Con aislador Puntos
» Pulsador de alarma analdgico PAE-550-A PAE-550-Al 1
f ) r N S+s-
® wmpQOdam |© o . O
|| o R+
5 | @[ R'
- .,

Fig. 24 Detalle del conexionado de un pulsador de alarma analégico

El pulsador debe montarse con la base de superficie MSE-550 o el marco para empotrar MEE-550.
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2.2.5.5 Sirenas analogicas.

El sonido de la alarma de incendio debe tener un nivel minimo de 65 dB(A), o 5 dB(A) por encima de cualquier otro
ruido que pueda persistir probablemente durante un periodo mayor de 30 s, si este nivel es mayor. Si se pretende que
la alarma despierte a personas que estén durmiendo, el nivel sonoro minimo en la cabecera del lecho debe ser de 75
dB(A). Estos niveles minimos deben alcanzarse en cualquier punto en el que sea necesario que se oiga la alarma
acustica.

Los dispositivos visuales de alarma de incendio sélo deben utilizarse como complemento de los dispositivos aculsticos
de alarma; no deben utilizarse de forma independiente. Cualquier alarma visual de incendio debe ser claramente
visible y distinguible de otras sefiales visuales utilizadas en los locales.

Las sirenas analégicas ocupan una direccion del lazo analdgico, y se distribuyen en la instalacién segun
necesidad.

La asignacion de las bornas de conexion en las sirenas es la siguiente:
e IN+ Positivo de entrada del lazo analdgico.

e IN- Negativo de entrada del lazo analdgico
e OUT+ Positivo de salida del lazo analégico.

e OUT- Negativo de salida del lazo analégico

Los modelos de sirenas analdgicas disponibles son:

Con aislador Sin aislador Puntos
» Sirena analégica SAE-560-Al SAE-560-A 1
» Sirena analdgica con flash SFE-565-Al SFE-565-A 1

R- R+
Fig. 25 Detalle del conexionado de una sirena anal6gica

Las sirenas analdgicas disponen de un total de 32 tonos diferentes, y 3 niveles de volumen, que se seleccionan en la
configuracion de la Central.
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2.2.5.6 Moddulos analbgicos de entradas

Los médulos analdgicos de entradas permiten recoger 1, 2 o 4 sefiales de contactos NA o NC libres de tensién, con
conexién directa o supervisada.

Las sefiales recogidas pueden interpretarse individualmente como Alarma de fuego o Alarma técnica.
Instalacion en carril DIN o plano con posibilidad de incorporar caja ONE-BOX o SIX-BOX.
Para la supervision se emplea una resistencia de final de linea de 4K7 y una resistencia de carga de 2K.

El modo de funcionamiento en reposo de las entradas se configura con los selectores 1y 2, seglin esta tabla

2 1 Modo de funcionamiento en reposo Esquema de conexionado en reposo
ON | ON Normalmente cerrado SW1
o0 A
CONTACTO NC ~
ON OFF | Normalmente abierto SW1
90 .
CONTACTO NA ~
OFF | ON Vigilado normalmente cerrado.
. R.F.L. 4K7. SW1
* Alama 2k 9 CONTACTO NC
[] R lF ] L L[]
4K7 R1
2K
R1
2K . .
SW1 NA
_\LE R.F.L.
c
NC 4K7
CONTACTO NC-NA - )
OFF | OFF | Vigilado normalmente abierto. t *
e R.F.L. 4K7. I\ SW1
*  Alarma 2K 9 CONTACTO NA
[] R.F.L.
4K7 R1
2K
A1
2K . .
SW1 NC
R ] F IL L]
RO
NA 4K7
CONTACTO NA-NC

Los selectores 3 a 8 no tienen uso.
La configuracién es comun para todas las entradas del médulo. No se permite funcionamiento diferente para
alguna de ellas.
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Los médulos de entradas ocupan una direccion del lazo analégico por cada una de sus entradas disponibles,

aunque no se esté utilizando.

La asignacion de las bornas de conexion en el médulo es la siguiente (bornas disponibles segun el modelo):

LAZO
e IN- Negativo de entrada del lazo analdgico
e IN+ Positivo de entrada del lazo analégico.
e OUT- Negativo de salida del lazo anal6gico

e OUT+ Positivo de salida del lazo analdgico.

ENTRADAS
e IN1 Positivo entrada 1
e IN1 Negativo entrada 1
e IN2 Positivo entrada 2
e IN2 Negativo entrada 2
e IN3 Positivo entrada 3
e IN3 Negativo entrada 3
e IN4 Positivo entrada 4
e IN4 Negativo entrada 4

Los modelos de médulos de entradas disponibles son:

» Modulo analégico de 1 entrada
» M0ddulo analégico de 2 entradas

» Mddulo analégico de 4 entradas

Sin aislador
MAE-501
MAE-502
MAE-504

g MAE-504-1 |

& Technical nput with Iselator

0370-CPR-T208
EN54-1812006 § END4-1 2005
easy detect  wads i Spae

[rem— (G:K
e -

o

©

=)

[LL——

Con aislador Puntos
MAE-501-I
MAE-502-1
MAE-504-1

1
2
4

Dispone de indicadores luminosos por cada una de las entradas, que se iluminan de color rojo para indicar su

activacion, o estado de averia por vigilancia.

S e— ) |
4SS  —)
tazo T2 15
+R e—7) |1
ENTRADAS fx facr 1S
2K [lak7 "EJ% ::-J
2K [lak7 Eg T
n® Bk
2K []4K7 h® ‘

Fig. 26 Detalle del conexionado de médulo analdgico de entradas
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Los mddulos analdgicos de salidas proporcionan contactos de relés C, NA y NC, con activacién controlada por la
Central en funcién de las maniobras programadas.

Instalacion en carril DIN o plano con posibilidad de incorporar caja ONE-BOX o SIX-BOX.

Los modulos de salidas ocupan una direccion del lazo analdgico por cada una de sus salidas disponibles,

aungue no se esté utilizando.
Los contactos de cada relé soportan maniobras de una corriente maxima de 1A, con una tensién de 30V DC.

La asignacion de las bornas de conexion en el mddulo es la siguiente (bornas disponibles segin el modelo):

LAZO
.
.
.

IN -
IN +
OuT -
OuT +

SALIDAS RELES

Los modelos de mddulos de salidas disponibles son:

ouT1cC
OUT 1 NC
OUT 1 NA
ouT2C
OUT 2 NC
OUT 2 NA
ouT3cC
OUT 3NC
OUT 3 NA
ouT4cC
OUT 4 NC
OUT 4 NA

Negativo de entrada del lazo analégico

Positivo de entrada del lazo analégico.

Negativo de salida del lazo analégico

Positivo de salida del lazo analégico.

Contacto Comun Relé Salida 1
Contacto NC Relé Salida 1
Contacto NA Relé Salida 1
Contacto Comun Relé Salida 2
Contacto NC Relé Salida 2
Contacto NA Relé Salida 2
Contacto Comun Relé Salida 3
Contacto NC Relé Salida 3
Contacto NA Relé Salida 3

Contacto Comun Relé Salida 4
Contacto NC Relé Salida 4
Contacto NA Relé Salida 4

> |[Médulo analdgico de 1 salidg]

» Modulo analégico de 2 salida

» Modulo analégico de 4 salida

Sin aislador

MAE-511
MAE-512
MAE-514

Con aislador
MAE-511-I
MAE-512-|
MAE-514-|

- O) -
MAE-514-1
preawa

0370-CPR-7208
ENS4-18:2005 | ENS41 72005 B

Gj casy detect  wmisinspen

(s

Puntos
1
2
4

Dispone de indicadores luminosos por cada una de las salidas, que se iluminan de color rojo para indicar su activacion.

LAZO

+S
-R
+R

%
1@
%,
1@

\E‘

H=

1
N

5 B

Cc [ HEr
NC 1 |H®s
NA | _—HH[®
c | Hen
NC 2 H&r| o
NA O §
c | ZH&n 3
NC|3 [ ®f &
NA _JH ®o
C | &
NC 4 [Hl®o
NA| “H ®r

Fig. 27 Detalle del conexionado de médulo analdgico de salidas
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2.2.5.8 Moddulos analdgicos de entradas y salidas.

Los mddulos analdgicos de entradas y salidas permiten recoger 1, 2 o 4 sefiales de contactos NA o NC libres de
tensién, con conexiodn directa o supervisada, y proporcionan contactos de relés C, NA y NC, con activacion controlada
por la Central en funcién de las maniobras programadas.

Las sefiales recogidas pueden interpretarse individualmente como Alarma de fuego o Alarma técnica.

Instalacion en carril DIN o plano con posibilidad de incorporar caja ONE-BOX o SIX-BOX.

Para la supervision de las entradas se emplea una resistencia de final de linea de 4K7 y una resistencia de carga de
2K.

El modo de funcionamiento en reposo de las entradas se configura con los selectores 1y 2, seglin esta tabla

2 1 Modo de funcionamiento en reposo Esquema de conexionado en reposo
ON | ON Normalmente cerrado SW1
© A
CONTACTO NC
ON OFF | Normalmente abierto SW1
90 .
CONTACTC NA ~
OFF | ON | Vigilado normalmente cerrado. ) *
o R.F.L. 4K7. SW1
* Alama 2k 9 CONTACTO NC
[] R.F.L.
4K7 R
eK
A
2K X .
SW1 NA
_\L: R . F IL .
C
NC 4K7

CONTACTO NC-NA

OFF | OFF | Vigilado normalmente abierto.
e R.F.L. 4K7. \Sm
* Alarma 2K 9 CONTACTO NA
[ R IF L ] L .
4K7 R1
K
R1_
2K . .
SW1 NC
R . F IL L ]
NON.
NA 4K7

CONTACTO NA-NC

Los selectores 3 a 8 no tienen uso. La configuracion es comun para todas las entradas del médulo. No se
A permite funcionamiento diferente para alguna de ellas.
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Los médulos de entradas ocupan una direccion del lazo analégico por cada una de sus entradas y salidas
disponibles, aunque no se estén utilizando.

Los contactos de cada relé soportan maniobras de una corriente maxima de 1A, con una tensién de 30V DC.

La asignacion de las bornas de conexién en el mddulo es la siguiente (bornas disponibles segun el modelo):

LAZO
e IN- Negativo de entrada del lazo analégico
e IN+ Positivo de entrada del lazo analdgico. o =
e OUT- Negativo de salida del lazo analdgico 1@ [H] m— — TR
e OUT+ Positivo de salida del lazo anal6gico. :g i MA-4-, g
ENTRADAS ol S bt Gn
L o | 0370-CPR-7208 ) Sa
e IN1 Positivo entrada 1 1@ EnBa-82005 | ENGAT 72005 B | e
e IN1 Negativo entrada 1 3 sary dutect Hﬁ" o § g
e IN2 Positivo entrada 2 1Q : Ce=2 l
e« IN2 Negativo entrada 2 :8 ;:F
e IN3 Positivo entrada 3 1@ [ @
e IN3 Negativo entrada 3
e IN4 Positivo entrada 4 T —L
e IN4 Negativo entrada 4

SALIDAS RELES
e OUT1C Contacto Comun Relé Salida 1
e OUT1NC Contacto NC Relé Salida 1
e OUT1NA Contacto NA Relé Salida 1
e OUT2C Contacto Comun Relé Salida 2
e OUT2NC Contacto NC Relé Salida 2
e OUT2NA Contacto NA Relé Salida 2
e OUT3C Contacto Comun Relé Salida 3
e OUT3NC Contacto NC Relé Salida 3
e OUT3NA Contacto NA Relé Salida 3
e OUT4C Contacto ComuUn Relé Salida 4
e OUT4NC Contacto NC Relé Salida 4
e OUT4NA Contacto NA Relé Salida 4

Los modelos de mddulos de entradas y salidas disponibles son:

Sin aislador Con aislador Puntos
» |Médulo analégico de 1 entralda y 1 salida MAE-521 MAE-521-I 2
» Mddulo analégico de 2 entradas y 2 salidas MAE-522 MAE-522-| 4
» Mddulo analégico de 4 entradas y 4 salidas MAE-524 MAE-524-| 8

Dispone de indicadores luminosos por cada una de las entradas y salidas, que se iluminan de color rojo para indicar
su activacion, o estado de averia por vigilancia.

-S 1 [H] [H ©u
45 —1Q) f O NC 1:E ©n
LAZO R 0@ |FT7 NA| T ©n
R — L c :f gm
5N 2 ol )]
ENTRADAS 2 [lakz Eg HP NA| =[] 2
2K [lak7 mg i I\i: ':% gm 3
1® |f 3 L1
2K [ak7 1 [ NA | T ©n
m@ H c 'Zf o
1 [H NC|a (S]]
2K [Jak7 16| o NA| =l &
o

Fig. 28 Detalle del conexionado de moédulo analégico de entradas y salidas
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2.2.5.9 Mobdulos de salidas vigiladas de 24V

Los mdédulos analégicos de salidas vigiladas proporcionan salidas de tension de 24V vigiladas, con activacion
controlada por la Central en funcién de las maniobras programadas.

Permiten la conexién de zonas de sirenas de evacuacion convencionales o cualquier tipo de maniobra alimentada a
24V DC, que necesite supervision. La vigilancia de la linea se realiza con una resistencia de final de linea de 4K7, y
las sirenas o la maniobra a ejecutar debe ser polarizada, o se debe afiadir un diodo 1N4001 o similar en serie.

La corriente maxima por salida es de 1 Amperio.

+ (= fii#@ﬂ % E E :’:@L-ﬁg

Fig. 30 Conexionado de sirenas no polarizadas

1

Fig. 29 Conexionado de sirenas polarizadas

Este mddulo precisa de alimentacion auxiliar de 24V, que debe ser proporcionada desde una Fuente de
alimentacion a través de una linea independiente del lazo analdgico.

Instalacion en carril DIN o plano con posibilidad de incorporar caja ONE-BOX o SIX-BOX.

Los mdédulos de salidas vigiladas de 24V ocupan una direccién del lazo analégico por cada una de sus salidas
disponibles, aunque no se esté utilizando.

La asignacion de las bornas de conexién en el médulo es la siguiente (bornas disponibles segin el modelo):

LAZO
o IN- Negativo de entrada del lazo analdgico ~ o
IN + Positivo de entrada del lazo analdgico. H] y
. . . , 9 :g ] I @.II
e OUT- Negativo de salida del lazo anal6gico 1@ i MAE-534-| H o
e OUT+ Positivo de salida del lazo analégico. @ Moitoree 28v Qup i hisoloter 20
0370-GPR 7210 _ Hl @n
ALlMENTAC'ON AUX'L'AR EN54—18.200:/EN54-1 7:2005
easy detect Madein Spsin IH
o IN- Negativo entrada 24 V - : s € E“E H 8:“
o IN+ Positivo entrada 24 V 0@ [ [L+_ el i o
— G Olll
D 5
e OUT- Negativo salida 24V n% g H: I:' o
e OUTH+ Positivo salida 24V \~ (>

SALIDAS VIGILADAS 24V BLIJJ/\LI&

e ZONA1+ Positivo salida Zona 1
e ZONA1- Negativo salida Zona 1
e ZONA2+ Positivo salida Zona 2
e ZONA?2- Negativo salida Zona 2
e ZONA 3+ Positivo salida Zona 3
e ZONA3- Negativo salida Zona 3
e ZONA 4+ Positivo salida Zona 4
e ZONA4- Negativo salida Zona 4

Los modelos de mddulos de salidas disponibles son:

Sin aislador Con aislador Puntos
> |Médulo analégico de 1 lsalida vigilada MAE-531 MAE-531-| 2
» Modulo analégico de 2 salidas vigiladas MAE-532 MAE-532-1 4
» Modulo analégico de 4 salidas vigiladas MAE-534 MAE-534-| 8

Manual de Instalacion, Configuracion y Puesta en marcha de las Centrales CAE-300 v1.1 250703 32



Central Analégica Simplicity Compacta CAE-300

£ d easy detect

Dispone de indicadores luminosos por cada una de las salidas, que se iluminan de color rojo para indicar su activacion
o estado de averia por vigilancia o falta de alimentacion auxiliar.

LAZO ‘ H
-S 1@ |HL

+5 1@ ]

-R m@ {:‘

+R 1@

24V AUXILIAR

- m@ HH

+ 1 ‘i:

- m@ 1

+ 1@ i1

H o O

J

@n
@n

Hl @o
H o
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m
AYEPA
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Fig. 31 Detalle del conexionado de mdédulo analdgico de salidas vigiladas

2.2.5.10 Maodulo analégico de zonas convencionales.

Los mddulos analégicos de zonas convencionales proporcionan bucles de deteccion para la conexion de detectores y
pulsadores convencionales.

Este modulo precisa de alimentacion auxiliar de 24V, que debe ser proporcionada desde una Fuente de

alimentacion a través de una linea independiente del lazo analégico.

La vigilancia de la linea se realiza con una resistencia de final de linea de 4K?7.

Instalacion en carril DIN o plano con posibilidad de incorporar caja ONE-BOX o SIX-BOX.

Los médulos de zonas convencionales ocupan una direccion del lazo analégico por cada una de sus zonas
disponibles, aunque no se esté utilizando.

La asignacion de las bornas de conexién en el mddulo es la siguiente (bornas disponibles segin el modelo):

LAZO
.
.
.

Negativo de entrada del lazo analdgico

Positivo de entrada del lazo analégico.

Negativo de salida del lazo analégico

Positivo de salida del lazo analégico.
ALIMENTACION AUXILIAR

Negativo entrada 24 V
Positivo entrada 24 V
Negativo salida 24V
Positivo salida 24V

ZONAS DE DETECCION CONVECIONALES

ZONA 1+

Positivo salida Zona 1
Negativo salida Zona 1
Positivo salida Zona 2
Negativo salida Zona 2
Positivo salida Zona 3
Negativo salida Zona 3
Positivo salida Zona 4

Negativo salida Zona 4

=
Do, 563540001 30-05-24 IH
=/ E @
]
8 MAE-544-| @
4 Conventional Zones with Isolator I
@
0370-CPR-7212 H @
EN54-18:2005 / EN54-17:2005
m easy detect adein Spain 5
@lll
omor2z1s- A9
e R B
Q370
— i
H @
R

Manual de Instalacion, Configuracion y Puesta en marcha de las Centrales CAE-300 v1.1 250703 33



Central Analégica Simplicity Compacta CAE-300 g:’:‘%d easy detect

Los modelos de médulos de salidas disponibles son:

Sin aislador Con aislador Puntos
» Moddulo analégico de 1 zona convencional MAE-541 MAE-541-I 1
» Modulo analdgico de 2 zonas convencionales MAE-542 MAE-542-| 2
» Mddulo analdgico de 4 zonas convencionales MAE-544 MAE-544-| 4

Dispone de indicadores luminosos por cada una de las salidas, que se iluminan de color rojo para indicar su activacion
o estado de averia por vigilancia o falta de alimentacion auxiliar.

ZONAS DE DETECCION CONVENCIONAL

LAZO

-S 1@ [EL
+S 12 |{]
R 1) iu
+R [1%]
24V AUXILIAR

- m@

+ [ 17) in
- [17)) i
+ 1@ |

Fig. 32 Detalle del conexionado de médulo analégico de zonas convencionales
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2.3 Opciones configuracion hardware

2.3.1 Anulacion del zumbador en Fallo de Sistema.

La Central dispone de un selector que permite anular la activacién del zumbador en caso de “Fallo de Sistema” si se
deja en posicion abierta (quitado). La indicacién luminosa y del relé de averia se mantiene.

SELECTOR ANULA ZUMBADOR FALLO CPU

0 s s s 0 =1 [ =0 [ =W»

o0 000 O0O® OGO OSSO

Fig. 33 Localizacion del selector de anulacién del zumbador con Fallo de Sistema

A El uso de esta opcion incumple la normativa EN 54-2.

2.3.2 Anulacion de la deteccion de Fallo de Tierra.

La Central dispone de un selector que permite anular la deteccion de Fallo por derivacidon a Tierra, si se pone en
posicion “OFF”. En ocasiones puede ser necesario desactivar esta deteccion por existir algin elemento conectado a
la Central que provoca esta derivacion (por ejemplo, la conexion a un puerto serie o USB de un ordenador).

PN s s s 1= 1[I = 0 == W Y o

-
TN

SELECTOR ANULA FALLO DE TIERRA

Fig. 34 Localizacion del selector de anulacion de Fallo de Tierra

A El uso de esta opcién incumple la normativa EN 54-2.
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2.4 Tarjetas de ampliacion de funciones.

2.4.1 Tarjeta de red TRED-200

A la Central CAE-300 se le pueden afiadir una tarjeta de red TRED-200 que permite que la Central se conecte a una
red redundante de hasta 64 nodos, a través de una conexion RS-485.

( L 1 L 1 I A

Dispone de borna de conexion de entrada (IN) y salida (OUT) para conexiones en red punto a punto (Daisy Chain) o
anillo cerrado redundante.

La tarjeta se instala en la parte derecha de la caja, en el espacio reservado a tal fin insertandola en la guias y
sujetandola con los tornillos suministrados , y se conecta al circuito de la central mediante un cable de cinta plana en
el conector COM2.

Fig. 35 Detalle de ubicacidon y conexionado de cinta plana a conector COM2
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L]

3 Puesta en marcha de la instalacion.

3.1 Verificacion del sistema.

continuacion:

e Comprobar que la central se ha montado correctamente (ver punto 2.1.4).

e Verificar que en los lazos analdgicos no exista ningdn corte ni cortocircuito, que todos los dispositivos
del lazo han sido codificados con un nimero Unico y, esta conectada la salida y el retorno (ver punto
2.2.5).

e Comprobar, si se utilizan, las conexiones de salida de placa base y sus diversas opciones:

0 salida 24 V Aux (ver punto 2.2.4).
o relés generales (ver punto 2.2.2).

e Verificar que las lineas de sirenas estan conectadas respetando la polaridad y tienen las resistencias
finales de linea de 4K7 (ver punto 2.2.3).

e Verificar que la tension de red es de 230 VAC mediante el uso de un voltimetro. Compruebe también
que las baterias tienen una tension superior a 24 V.

ADVERTENCIA:
A Antes de suministrar la alimentaciéon de red a la central, verificar todos los puntos que se detallan a

[ ]

3.2 Alimentacion del sistema.

RECUERDE: La entrada de la alimentacion de red de la central debe estar protegida por un magnetotérmico exterior
de 10A.

Una vez se han verificado todas las conexiones e instalaciones, el orden correcto para realizar la conexién es:
1. Conectar la alimentacién de red (ver punto 2.2.1.1).
2. Conectar las baterias (ver punto 2.2.1.2).

En esta posicion, todos los indicadores deberan quedar apagados excepto el piloto verde de servicio, y la pantalla
mostrara que el sistema esta en reposo.

En caso de detectar alguna condicion diferente a la indicada, investigar el origen del problema en la instalacion y

rectificar la anomalia antes de continuar (ver apartado 7 Guia para solucion de problemas).

3.2.1 Alimentacién solo con baterias.

disponer de alimentacion de red y, solo disponemos de alimentacién por baterias, pulse el botén “Pulsador

Si a la hora de realizar la puesta en marcha de la instalacion y pruebas de funcionamiento no es posible
.A alimentacion por baterias” para que la Central arranque.

o
o

IV s s s {155 I 1 6 5 ] R | A

| [Le  cc

L 3 B BN BN BN BN BN BN BN BN J

PULSADOR ALIMENTACION POR BATERIAS

Fig. 36 Pulsador alimentacion por baterias

En pantalla se mostrara el correspondiente mensaje de Fallo de alimentacion, asi como los correspondientes
indicadores acusticos y luminosos.
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3.3 Manejo basico de la Central.

El manejo de la Central para hacer la puesta en marcha de la instalacion se realiza con las siguientes teclas:

d easy detect
Fire Security Products

Sistema en reposo

4 GHI 5 JKL 6 MNO

7 Pars 8 Tuv awxyz

e Activar/Silenciar sirenas

e Silenciar Central
e Anular retardo

e  Ampliar retardo
e Reset

e Teclado numérico
o €&
o 4, ) ayw
« VvV

*

e Teclas de funciones de
pantalla

10:35 22 Mayo 2025 — JESLUlN —

e o®o o
°

Activa o repone las salidas de sirenas, y las sirenas conectadas en los lazos
analdgicos.

Silencia el avisador acustico local (zumbador).

Solo con modo retardo activado.

Solo con modo retardo activado.

Realiza un rearme de la instalacion.

Para introduccién de valores numéricos o seleccionar una funcién del menu.

Para retroceder en los mendas.

Teclas de cursor para desplazarse por los menus y pantallas.

Para aceptar el valor o funcion de menu seleccionado.
Tecla de funcion, disponible cuando aparece la opcién en pantalla.

La funcién de cada tecla aparece indicada en la linea inferior de la pantalla,
sobre cada tecla.

Para acceder a determinadas funciones es necesario introducir el cédigo de acceso de Instalador “9999”, que
proporciona nivel de acceso 3 a la Central.
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3.4 Acceso al menu de instalador.

Para poner acceder al menu principal, se debe realizar el siguiente proceso.

1. Pulsarlatecla V.

Ingrese el eadige de acceso

— 2. Introducir el cédigo de acceso de instalador “9999” y se mostrara el menu
£ Bucle .

2 foMantenimiento de |nsta|ad0r.

3 dlInstalacién

4 3 Maniobras

5 95 Cenfiguracion

6 B Histdrico

7 @ General

8 aRed

9 @ Conectividad

3.5 Cambio de idioma de la Central.
A Al restaurar valores de fabrica, la Central puede tomar el idioma inglés por defecto.

Si la Central no tiene seleccionado el idioma en el que la deseamos manejar, podemos cambiarlo realizando el
siguiente proceso.

1. Acceder al menu de instalador.

Auto-search
2 BMaintenance Change device address
3 Jinstallation Conflict solver
4 g Maneuvers Leop communications
5 25 Configuration Loop topology
6 Blog Configure Loops
7 @ General
8 & Network

9 @ connectivity

ity 2. Seleccionar la opcién 7 General del mend, pulsando el nimero 7 o, usando

1 &loop Users and passwords

: z:";‘["a‘:;“:ﬁ ger las teclas 4 y ¥y, pulsar V/ para aceptar.
4 X3 Maneuvers Version

5 5 Configuration Date and Time

6 @Log Factory reset

7 @General Update firmware

B g Network

9 @ connectivity

3. Seleccionar la opcién 2 Idioma e interface del submenu, pulsando el

1 & Users and passwords
T S ndmero 2 o, usando las teclas &« y ¥ vy pulsar vV para aceptar.
3 @pranel options
4 [@version
5 (©)Date and Time
6 S5 Factory reset

7 {Jupdate firmware

4. El cursor parpadeara sobre el idioma seleccionado. Pulsar V' para
Language and interface .
2 Lanauage modificarlo.

Quit menu if one event is received

X offset screen

Y offset screen
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CAE300 07:51 31 Marzo 2025

Idioma e interficie

£y 1dioms 5. Pulsar las teclas 4 y 4 para cambiar entre “English”, “Espafiol” y
Salir de menu cuando se recibe un evento BE) “Fran(}ais“.

X offset pantalla

¥ offset pantalla

6. Pulsar V para aceptar.

7. Los mends y mensajes de incidencias ya apareceran en el idioma
seleccionado.

CAE300 10:00 31 Marzo 2025

M b 8. Pulsar la tecla €, hasta salir al menu principal.
-2 femantenimiento Idioma e Interficic

3 Hinstalacion Opciones de panel

4 X§Maniobras Versién

5 5 Configuracion Fecha y hora

6 @Histarico Reset configuracion de fabrica

7 {@General Actualizacidn firmware

8 & Red

9 & Conectividad

3.6 Puesta en marcha de los lazos analégicos.

Para poner en marcha los lazos analégicos, se debe realizar el siguiente proceso.

REERAlIZe 1. Acceder al menu de instalador.
Auto-busqueda

2 fYMantenimiento Cambio direccién de dispositivo

343 & conflictos

4 3¢ Maniob c de lazo

5 95 Configuracion Topologia del bucle

6 @ Histérica Configuracion bucles

7 @ General

8 & Red

9 @ Conectividad

2. Seleccionar la opcion 1 Bucle del mend, pulsando el nimero 1 o, usando
las teclas 4 y Wy pulsar V/ paraaceptar.

3.6.1 Configuracion de bucles.

La Central CAE-302 dispone de 2 lazos analégicos. Podemos seleccionar el nimero de lazos que se van a utilizar
realizando el siguiente proceso:

10:35 22 Mayo 2025

1. Seleccionar a la opcion 6 Configuracién bucles del submenu, pulsando

&3 Bucle 1 1 Auto-busqueda

Mantenimiento 2 g9 Cambio direccién de dispositivo ’
" - oucinmdo s el nimero 6 o, usando las teclas 4 y ¥y, pulsar V/ para aceptar.
B 4600 s de lazo
95 Configuracion 5 & Topologia del bucle
B tistirico
© General
shRed
@ Conectividad

& | | |

EETREs 2. En pantalla mostrara el nimero de lazos que estan configurados.

Conflguracién bueles

Numero de bucles 2

ﬂ

25 Config.
7:5

C

o2 3. Pulsar la tecla de funcion “Config” para editar el valor. El nimero de bucles
vy Configuracién bucles ;
TS 2| parpadeara.

& Cancelar + Aplicar
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Coniguracién bucies 4. Pulsar el nimero (1 o 2) o las teclas 4 y 4 para cambiar el valor.

Namero de bucles

5. Pulsar “Aplicar” para guardar el valor.

+ Aplicar

cop—s 5. Se muestra el mensaje de “Reset de sistema requerido”, pulsar V' para
p e aceptar.
Reset de sistema requerido

El sstema se reiniciara tras confirmar. 7. LaCentral se reiniciara con el nimero de lazos habilitados seleccionados.

<£Desea continuar?

El nimero de lazos habilitados se tendra en cuenta en diferentes opciones de
los mends.

3.6.2 Auto-busqueda de puntos.

La Central puede realizar una bisqueda automatica de los puntos de los dispositivos analdgicos conectados en un
lazo, y configurarse para funcionar con los puntos encontrados.

El proceso es el siguiente:

10:35 22 Mayo 2025

1. Seleccionar la opcién 1 Auto-busqueda, pulsando el nimero 1 o, usando

B
4% Mantenimiento 2 g9 Cambio direccién de dispositivo

dInstalacién 3 % Solucionador conflictos |aS teC|aS -~ y v y’ pUIsar \/ pa ra aceptar'
¢ Maniobras 4 i Comunicaciones de lazo

95 Configuracién 5 & Topologia del bucle

@ Histérico 6 % Configuracion bucles

© General

S Red

@ Conectividad

2. Seleccionar el niumero del Bucle y, pulsar “Iniciar”.

Eeesssss—— |

EENDZER] 3. En pantalla se mostrard brevemente el nimero de puntos encontrados.

Disp. encontrados 123

Buscanda dispositives

[ ]
R i B 4. A continuacion se muestra un resumen de las modificaciones de puntos
@ruisacor 005 @ Detector éptico 030 encontrados, respecto a la configuracion guardada, indicando:
efiDetector térmico 010 GuOptico-térmico 005 ° NUeVOS
[MEntraca 012 @rsalida 012 .
=4Sirena 025 Qzona 012 ° QUItadOS
=ySirena convencional 012 ° Diferentes
. Total

o Apicar Y también un resumen de los puntos organizados por tipo.

La Central puede haber sido configurada previamente con el software de configuracién SCE-200 con los
A puntos de los dispositivos que se van a instalar, o tener datos al haber realizado este proceso con anterioridad.
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5. Pulsando la tecla de funcién “Direcciones”, muestra un listado de los puntos

Encontrados : detectados organizado por su numero de direccion, en la columna

& Detectar ptico
& Detector dptica
R Detector Gptico
R Detectar optica
S Detector dptice
=Sirena
=Sirena
=Sirena

Resumen

Bucle: 01

“Encontrados”.

En la columna “Configurado” muestra los puntos configurados (si los habia)
indicando en color rojo las diferencias.

S iicar Se puede aplicar un filtro para mostrar solo los cambios.
6. Pulsando en “Resumen”, vuelve a mostrar el resumen de puntos, y

pulsando en “Referencias”, muestra los tipos de dispositivos a los que
pertenecen los puntos, organizados por referencias.

@4SAE_560_AL
010 [BIPAE_S50_AL 005
012 ®RpMAE_534_Al 012
024 GyDOTE_130_Al 005

& La Auto-blsqueda no reconoce los equipos que no han sido
codificados y tienen el nimero 0 con el que salen de fabrica. Si
aparecen menos equipos de los instalados, pruebe a realizar un

o Apicar andlisis de Topologia de bucle para ver si los reconoce.

HaRe] 7. Pulsar “Aplicar” para guardar la nueva configuracion con los puntos
encontrados, o “Cancelar” para salir sin guardarlos.

Se han guardado los

cambios en el bucle

La operacion de Auto-busqueda se debe realizar cuando todos los puntos y dispositivos de la instalacion
estén operativos, y sean reconocidos correctamente, ya que sobrescribe la configuracién que tuviera
guardada.

Se debe realizar la Auto-blsqueda para todos los lazos de la Central con equipos conectados.

A partir

de este momento la instalacién estara operativa, con la Central configurada por defecto con las

siguientes caracteristicas:

Todos los puntos de la instalacion estaran asociados a la Zona 1, y al Area 1. Dependiendo del
namero de lazos, puntos instalados, y las dimensiones del edificio a proteger, puede incumplir la
Normativa EN54-14 para el tamafio de una zona.
No se han definido textos descriptivos para los puntos, las zonas y las areas, por lo que los puntos
solo se identificaran por el nimero de lazo y su direccion en el lazo.
Cuando un punto pase a estado de alarma, se indicara con:

o Notificacion en pantalla.

o Activacion del avisador acustico local (zumbador).

0 Activacion del indicador general de alarma.

0 Activacion del relé general de alarma.
El avisador acustico podra silenciarse desde el Nivel de acceso 1 (cualquier usuario con acceso a
la Central).
No hay maniobras definidas que se ejecutaran de modo automatico cuando un punto pase a estado
de alarma.

o0 No se han definido causas ni condiciones a cumplir.

o0 No se han definido efectos de actuacién sobre salidas y sirenas.
No se activaran de modo automatico las sirenas de evacuacion, debiendo activarse y silenciarse de
modo manual por un usuario con privilegios de acceso de Nivel 2 (codigo de acceso “8888”) o Nivel
3 (cbdigo de acceso “9999"), pulsando la tecla Activar/Silenciar Sirenas.
Cuando se activen las sirenas, se activaran las 2 salidas de zonas de sirenas convencionales y
ademas todas las sirenas analdgicas y salidas configuradas como sirenas (médulos de salida
vigilada de 24V).

Aungue la Central puede considerarse operativa, queda pendiente la adecuacién de la configuracién, a los requisitos
del Plan de Emergencia del edificio a proteger. Esto puede realizarse desde:

En la propia Central, desde el menu de instalador editando todos los parametros.

Desde un PC, con el software de configuracién SCE-200, enviando la configuracién a través del puerto USB
o Ethernet, mucho mas cémodo e intuitivo.
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3.6.3 Cambio de direccion de dispositivos.

Se recomienda programar los dispositivos con el programador de direcciones PGE-100, pero es posible asignar o
cambiar la direccion desde la Central.

El modo normal solo funciona si hay un Unico dispositivo conectado. Si es necesario cambiar la direccion a un
dispositivo de un lazo con mas dispositivos conectados, consultar el apartado 3.6.3.1 Cambio de direccion por
numero de serie, 0 3.6.4 Solucionador de conflictos por direcciones duplicadas.

El proceso es el siguiente:

— ey AIGESS 1. Seleccionar la opcién 2 Cambio direccion de dispositivo, pulsando el
£ Mantenimiento

n 3 @Solucionador confilictos

ndmero 2 o, usando las teclas 4 y ¥ y, pulsar V para aceptar.

3 Maniobras 4 it9) Comunicaciones de lazo
25 Configuracion 5 & Topologia del bucle
@ Historico 6 95 Configuracion bucles

@® General
SaRed
@ Conectividad

CAE300 10:31 31 M;

2. Seleccionar el numero del Bucle y, pulsar “Iniciar”.

e B o Si no hay dispositivo conectado, o hay méas de uno, no se muestran datos.

Direccién

Nurnero de serie

Nueva direccisn

Tipe

3. Cuando hay un dispositivo conectado muestra su informacion.

2 Cambio direccién de dispositivo ° Direcciéon Configurada
e Numero de serie
Modo direccionamiento ST Normal
' Direccion e
7]\:;;&}; }jE SVEHE o 74 007 ﬂ? - 0777 QDV ,D,O ,OE Vﬂrgﬁgti

nNueva direccin 001 4
Tipo S; DOTE_130_Al / Optice-térmico

Pulsar ¥ . Mantener el modo de direccionamiento en Normal.

€ Atras + Aplicar

5. Pulsar ¥ para bajar el cursor a Nueva direccién y, pulsar V.
Cambio direccién de dispositivo

emelSS=® | 6, Modificar el valor de la Nueva direccion.

Moda direccionamiento Normal

Direccidn 000

Numero de serie 74 00 00 07 00 00 00 02 9C
- Nueva direccion <002

Tipe. G} DOTE_130_AI / Optico-térmico
& Atras ~ Aplicar

7. Pulsar en “Aplicar” para configurar la nueva direccién en el dispositivo

Direccién se ha cambiado 8. Se muestra un mensaje de confirmacion, y a continuacién la informacion
actualizada del dispositivo conectado.

3.6.3.1 Cambio de direccién por nimero de serie.

Es posible cambiar la direccién de un dispositivo conectado en un lazo con mas dispositivos, empleando el modo de
direccionamiento por niumero de serie.
O s s g Bt E| procedimiento es similar al explicado para el modo normal, pero cambiando
el modo de direccionamiento a “Numero de serie”.
R 5
Hmero deserie 00 | Sedebe conocer el nimero de serie del dispositivo a modificar, Unico para cada
dispositivo y que va impreso en una pegatina en el propio dispositivo.

Nueva direccidn

Tipo

Introducir el nimero de serie y posteriormente la nueva direccion.
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3.6.4 Solucionador de conflictos de direcciones duplicadas.

Si al realizar la Auto-blsqueda existen dos 0 mas puntos con la misma direccidn, en la lista de resumen de equipos
apareceran menos puntos de los instalados, y se indica el nimero de direcciones que tienen 2 0 mas puntos asignados
como tipo “Direccion doble”.

CAE300

I Bucle: 01

& Detecter optico J Encontrados : Configurado

E)petector térmico & Optico-térmico \Direccion doble

([WEntrada @rSalida R Detector aptico

@ySirena Szona ‘R Detector dptico
=ySirena convencional /A\Direccitn deble R Detector éptico
S ® Detector éptico
2sirena
SuSirena
RiSirena

+ Aplicar 2esumes 0s  Aplicar

Al aplicar la configuracién del lazo detectada, esos puntos no se van a tener en cuenta. En esa direccion no
se va a asignar ningun punto, por lo que la Central no dara ningun tipo de fallo. Es obligacion del instalador
comprobar que los equipos reconocidos son los que se han instalado.

Para solucionar este problema se debe realizar el siguiente proceso:

cae B§ 1. Seleccionar la opcion 3 Solucionador conflictos, pulsando el nimero 3 o,

£ Bucle 1 ¥3 Auto-busqueda

2 of Cambio direccién de dispositiva usando las teclas & y ¥y, pu|sar v para aceptar.

4 ) Comunicaciones de lazo
5 & Topologia del bucle

6 95 Configuracion bucles

2. Seleccionar el nimero del Bucle y del dispositivo.

R sositi - .
My 00}_ e pulsar V para modificar campo seleccionado.

Detector 6ptico&y 001

Sotos S 001 e pulsar 4 y 4 para cambiar el valor, o pulsar el numero.
. pulsar v para aceptar el valor.

. pulsar 4 y 4 para cambiar de campo

Refrescar 3§

g 3. Se mostrara lainformacion de los dispositivos asignados a esa direccion,
I%J<001*]| indicando:

o Dir. e .
B i . Numero de serie

:00:07:00:00:00:02: 70 Optico-térmicoSy 001 ° Ti po

. Direccién actual

Refrescar %)

4. Pulsarlasteclas v y « para seleccionar el punto al que se va a cambiar la
direccioén.

Refrescar 8

5. Pulsar vV para modificar la direccién.

Numero

6. Siladireccionindicada estad ocupada por otro punto, se pondra de color
rojo.

Refrescar %)

+ Aplicar
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s = 7. Pulsar “Aplicar” para guardar la configuracién en el equipo.
i & Bucle 1 | 8 sositivo 001 P P 8 8 auip

Refrescar K]

+ Aplicar

8. Se actualiza la informaciodn, y ya solo aparecera un equipo.

& Bucle i ?ﬁgs_i@_i_V(_QOl

Numero de serie

9. Pulsar la tecla € para saliry repetir el proceso de Auto-busqueda.

Refrescar 3

Ahora ya no deben aparecer conflictos de direcciones, y ambos dispositivos
apareceran como nuevos puntos encontrados.

14:53 01 Abr. CAE300 14:5 Abr. 2025
Nuevos: 002 Quitadas: 000 D ] R Tota Buds: 01 Total: 123
Encontrados M Configurado g Encontrados Configurada
RDetector éptico INON @ Detector éptico 5
BDetector dptica RDetector optico 108 GuOptico-térmico

) Pulsador S Detector dptico
| EfiDetector térmico ) Optico-térmico

 [NEntrada @ Salida
Szona SbDetector dptico SDetectar Gptico

R Detector dptico RDetectar Gptico
@ Detector dptica RDetectar optico
Rpsirena @Sirena

007 ®ySirena Rsirena

008 Ssirena | S#Slrena

Direcciones las + Aplicar ¢ r Resumen % Solo cambios + Aplicar & cancelar Resumen T ver todo + Aplicar

10. Pulsar en “Aplicar” para guardar la nueva configuracion.

3.6.5 Estadisticas de comunicaciones del lazo.

Permite inspeccionar las estadisticas de comunicaciones del lazo entre la Central y los dispositivos.

Para visualizarlas realizar el siguiente proceso:

1. Seleccionar la opcién 4 Comunicaciones de lazo, pulsando el nimero 4

&3 Bucle 1 D Auto-busqueda

& Mantenimiento 2 9% Cambio direccién de dispositivo o, usando |as tec|a5 V' y A 4 y’ pu|sar \/ para aceptar.
3 Instalacion 3 HgSolucionador conflictos

38 Maniobras 4 () Comunicaciones de lazo

%5 Configuracion 5 & Topologia del bucle

B Histarico 6 % Configuracion bucles

® General

saRed

@ Conectividad

2. Seleccionar el nimero de bucle. Se muestra la informacion de:

Comuncaciones de 520 e Dispositivos configurados
& Bucle

B R e  Comunicaciones correctas
e = e Comunicaciones fallidas
. Comunicaones ko o e Comunicaciones con equipos duplicados
e A e = e Comunicaciones timeout
M g “"”“‘a""’"’ ] Los datos se van actualizando periddicamente.

CAE300 10:47 31 Marzo 2025

3. Pulsando la tecla * se reinician los valores de las estadisticas.

‘Comunicaciones de lazo

& Bucle
m Dispositivos 123
Comunicaciones OK 1181
Comunicaciones KO o
Comunicaciones direcciones duplicadas o
Comunicaciones timsout 0
Limpiar (3
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3.6.6 Topologia del bucle.

Esta funcion permite conocer la posicién fisica en la que estan conectados los dispositivos en el lazo, desde la salida
hasta el retorno, en ambos sentidos, y también poder identificar posibles fallos de codificacion de dispositivos y
funcionamiento o conexionado en la instalacién.

al lazo tienen aislador. Si identifica todos los dispositivos instalados, independientemente del nimero de

f Esta funcién solo representa correctamente la topologia de la instalacion si todos los dispositivos conectados
direccién asignado, aunque existan direcciones duplicadas.

El procedimiento es el siguiente:

10:35

22 Mayo 2025

1. Seleccionar la opcién 5 Topologia del bucle, pulsando el nimero 5 o,

1 1 Aute-busqueda

S Mantenimiento 2 ¢¥Cambio direccién de dispositivo usando |as tec|as A y v y' pulsar \/ para aceptar.
Instalacion 3 FgSolucionador conflictos

x 4 (w es de lazo

% Configuracién 5 & Topologia del bucle

@ Histérico 6 % Configuracion bucles

©® General

&Red

© Conectividad

R 2. Seleccionar el nimero de bucle a inspeccionar.

Topologia del bucle

2 & Bucle

Riniciar

CAE300 07:59 31 Ms 3. Seleccionar desde donde se va a realizar el andlisis:
R e 1 Salida

1 Salida

2 Entrada e 2 Entrada (retorno)

v
4. Pulsar “Iniciar” para comenzar el analisis

RIniciar
5. La central comunica con los dispositivos, que a medida que son
encontrados van cerrando el aislador, dando continuidad a la linea.

08:00 31 Marzo 2025

Disp. encontrados 079

Analizando bucle ..

6. Cuando finaliza muestra el esquema unifilar de conexionado, indicando:
1. Numero de dispositivos encontrados.
2. Numero configurado en cada dispositivo.
3. Simbolo gréfico del tipo de dispositivo.

e 7. Podemos mover el cursor sobre los equipos, y para cada uno de ellos
ke 2o muestra en la linea inferior de la pantalla:

e Direccion del dispositivo.

e Referencia de producto

¢ Numero de serie

Direccion 051 S MAE_534_AL 74:00:00;18:00:00:00:00:05
+ Aplicar
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8. Una vez comprobado que los equipos reconocidos corresponden con los
instalados, pulsar en “Aplicar”, para guardar la configuracion.

reccion 114 = SAE_560_Al 74:00:00:27:00:00:00:00:4C
 Aplicar

9. Se muestra en resumen de equipos encontrados organizados por tipo. Se
indica las siguiente informacion de los dispositivos:
e Nuevos

Nuevos: 000 Quitados: 039

BlPulsador 005 &Detector Gptico 030

EDetector térmico 010 SOptico-térmico Ll
[Entrada 003 Sirena 025 ° QuitadOS
SzZona 003 ®wSirena convencional 003 ° Difere nteS
) Total

Referencias  Aplicar

10. También puede mostrarse el resumen organizado por direcciones,
pudiendo filtrar para que muestre solo los cambios, y por referencias.

08:03 31 Marzo 2025
Total: 123
Configurado

Encontrados

001 SpDetector dptico SDetector dptico
002 SDetector dptico BDetector optico
= 003 SDetector optico Detector optico
004 SDetector 6ptico SDetector optico
005 SDetector 6ptico SbDetector dptico.
006 S3Sirena QSirena . . ., .
007 usirena e 11. Pulsar “Aplicar” para guardar la configuracion y salir

=y Sirena Sysirena

Resumen 7 Solo camblos + Aplicar

CAE300 megeen 12, A continuacion realizar el analisis en el sentido contrario.

3 Topologla del bucle
Bl 1 Salida

2 Entrada

v
Riniciar

13. Deben encontrarse la misma cantidad de dispositivos, localizados en el
orden inverso.

14. Pulsar “Aplicar” para guardar la configuracion, o “Atras” para salir.

+ Aplicar

Si no se localizan los mismos dispositivos en ambos andlisis topograficos, las cusas pueden ser:

e Fallo de conexion de cableado,

0 Linea abierta.

0 Linea en cortocircuito.
e Fallo de conexidn en los dispositivos.

0 Cambio de polaridad.

o Conexioén en terminales equivocados.
e Fallo de funcionamiento de un dispositivo.

guardar la configuracién con los puntos encontrados, ya que cada vez que se guarda la configuracion se

Después de realizar el analisis topogréfico, se recomienda hace una Auto-busqueda en todos los canales, y
A sobrescribe la existente.
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3.6.6.1 Cambio de direccién de un dispositivo.

Es posible modificar el nUmero de direccién de un dispositivo dentro del bucle desde la representacion de la topologia
del bucle. Esto es muy (til cuando tenemos equipos con la direccion duplicada, o equipos que no han sido codificados
y tienen la direccién 0 de fabrica.

El proceso es el siguiente:

1. Situamos el cursor en el dispositivo al ge queremos modificar la direccién.

LTDI S 102 EE103 EEi04  EE105  BEi0e

7 = = £ S S =

Llﬂ7 q” 118 %_117 qh_uc q‘_ns =

Lmq 2. Pulsamos la tecla ™ y nos mostrara el siguiente mend.
Direccion 001 SiiDOTE_130_Al 74:00:00:07:00:00:00:02:70

~/ Aplicar

3. Seleccionamos la opcién 1 Cambiar direccion.

1 Cambiar direccién
88 2 Redireccionar bucle

3 Valver a inicio

4. Muestra la informacién del dispositivo indicando:
e Bucle

Bucle

* Direccién 001 D. .z
B8 Tipo &3 DOE 120 AI / Detector aptico b Ireccion
Nueva direccién 001 ° T|po

e Nueva direccién

+ Aplicar

14:49 02 Abr. 2025

5. Modificamos el campo con la nueva direccién que le queramos dar

Cambiar direccion dispositivo

Direccion 001

Tipo &} DOE_120_AI / Detector dptico

E Nueva direccién 108

~/ Aplicar

6. Pulsamos “Aplicar”, y se ejecuta el cambio de direccion en el dispositivo.

. Direccion se ha cambiado

3.6.6.2 Redireccionar bucle.

Permite cambiar la direccion a todos los dispositivos del Canal, asignando direcciones consecutivas a partir de la
direccién 1, segun los va encontrando, teniendo en cuenta el nimero de puntos de cada dispositivo para no tener
direcciones duplicadas.

A Utilizar esta funcién con precaucion, siempre que el cambio de direcciones de los equipos no implique cambios
en maniobras programadas o documentacion de la instalacion.

Esta funcion se puede realizar situando el cursor sobre el Panel, o sobre cualquiera de los dispositivos del lazo.
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1. En este ejemplo vemos que las direcciones de los dispositivos no son
consecutiva. Situamos el cursor sobre uno de ellos.

© 84§ 8B

e~ > Pprulsamos latecla * y nos mostrard el siguiente menu.

+ Aplicar

3. Seleccionar la opcién 2 Redireccionar bucle.

2 Re: nar bucle

3 Volver a inicio

4. Solicita confirmacion antes de iniciar el cambio de direccién de los

e e dispositivos, pulsamos V' para continuar.
Confirmacion auto-Direccion

. Esta accién camblara todas las direciones del bucle
automaticamente. ¢Desea continuar?

5. Cuando finaliza el proceso, marca los dispositivos a los que ha cambiado
la direccion con el nimero en color azul.

00%

Configurando bueles...

oro oKL

n 123 R SAE_560 Al 74:00:00:27:00:00:00:00:4C

+ Aplicar

3.7 Mantenimiento.

Permite realizar funciones propias del mantenimiento de la instalacién.

Informe de mantenimiento
2 JYMantenimiento  Deshabilitar salidas

Sdfintbcin | Boneraonas e et Seleccionar la opcion 2 Mantenimiento del menu, pulsando el nimero 2 o,

4 X Maniobras i Poner areas en test

S SsConfiguracén | Sucledad detectores dpticos | usando las teclas 4« y ¥ |y, pulsar V para aceptar.
6 B Historico Visor de valores sensor analdgico

7 @General Q_aﬂ?nes de mantenimiento

8 dhRed st de display, ledes y buzzer

g conectividad i

3.7.1 Informe de mantenimiento.

Muestra un informe de mantenimiento de las pruebas de activacién de los
detectores analdgicos.

1 B Informe de mantenimiento
SYMantenimlento 2 ¥ Deshabilitar salidas

Instalacion 3 ©Poner zonas en test

R < ©roner srsen s Muestra la informaciéon de las zonas indicando el nimero de dispositivos
U e probados y nimero de dispositivos de la zona, y una barra de progreso de cada
6 f|Visor de valores sensor analdgico
5 7 25 Opciones de mantenimiento Zona.

8 25 Test de display, ledes y buzzer

Pulsando la tecla * se puede iniciar el test de la zona.

08 Abr. 2025 CAE300 Panel en mantenimiento

nforme de mantenimiento

Informe de mantenimiento Rango
Resultados Dispositivos
000/035

Resultados

[ Ee T N |

PLANTA 1 HALL ASCENSORES

SR 000/001

PLANTA 1 HALL ASCENSORES

000/001

PL.1 HABITACIONES 101-120

[ 1

PL.1 HABITACION 101

[

PL.1 HABITACION 102

PL.1 HABITACIONES 101-120
EEETEE—
PL.1 HABITACION 101

[

PL.1 HABITACION 102
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e L] En la parte superior de la pantalla se indica que el Panel esta en

Informe de mantenimiento

Resultados Dispositivos mantenimiento.
[ solos

PLANTA 1 HALL ASCENSORES

|| ooico1 B Pueden ponerse varia zonas en mantenimiento a la vez, que se indican con un
e T icono azul, a la vez que la barra de progreso y el contador se va actualizando
PL1FAsTACION 101 segun se activan los detectores.

PL.1 HABITACION 102

El periodo del informe de mantenimiento puede indicar las operaciones
realizadas en:
e R e Minutos (durante esta sesion de trabajo)

Resultados Dispositivos °

001/035 * 1 mes
PLANTA 1 HALL ASCENSORES L] 3 meses
=] o01/001

. e 6 meses

PL.1 HABITACIONES 101-120

000/001 ° 1 afno
PL.1 HABITACION 101 ~

e 2afios

000/001

PL.1 HABITACION 102

Pulsar 4 y 4 para cambiar el rango de presentacion.

Panel en mantenimiento 14:01 08 Abr. 2025 CAE30 P ———— 14:01 OB Abr. 2025 cA Panel en mantenimiento
Informe de mantenimiento Rango Informe de mantenimiento Rango Informe de mantenimiento
Resultados Dispositivos Z Resultados Dispositivos Z Resultados Dispositivos
001/035 K e 001/035 [ Few e 001/035
e PLAMTL HALLASCENSORES PLANTA 1 HALL ASCENSORES PLANTA 1 HALL ASCENSORES
[r——— 001/001 ; s | 001/001 : =t ] 001/001

PL.1 HABITACIONES 101-120 PL.1 HABITACIONES 101-120 PL.1 HABITACIONES 101-120

PL.1 HABITACION 101 PL.1 HABITACION 101 A + PL.1 HABITACION 101

PL.1 HABITACION 102 | | & PL.1 HABITACION 102 | - 7 PL.1 HABITACION 102

CAE300 Panel en mantenimiento 14:02 0B Abr. 2025

B S informe e ‘ * -
B — Pulsar la tecla ™ se puede finalizar el test de la zona

Cuando se activan los detectores, en la pantalla de la Central se van
generando eventos, hasta que se borran pulsando la tecla Reset.

14:02 08 Abr. 2025

Test alarma : 13:59 08 Abr. 2025

@ Dispositivo: (1.1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES S

Test alarma 14:00 08 Abr. 2025 )

@ Dispositivo: (1.2) PL 1 PASILLO HAB.IT. 101-120
@ Zona: (2) PL.1 HABITACIONES 101-120
# Area: (1) PLANTA 1 E‘l!

3.7.2 Deshabilitar salidas.

00 14:04 08 Abr.

P La central permite deshabilitar las salidas y las sirenas para evitar que puedan
2 % Deshabiltar saldas activarse de modo automatico.

Instalacion 3 ) Poner zonas en test

Maniobras. 4 EZPoner areas en test

L : Para ello, hay que marcar la casilla correspondiente a lo que se quiere
nfiguracion 5 & Sucledad detectares opticos . . . A , S
| fivor de voloressensoe snages deshabilitar, y en la parte superior de la pantalla se indicara que el Panel esta

7 2 Opclones de mantenimienta en mantenimiento

" 8 Z5Test de display, ledes y buzzer

CAE300 14:04 08 Abr. 2025 Panel en mantenimiento 14:16 08 Abr. 2025 CAE300 Panel en mantenimiento 14:16 08 Abr. 2025
Deshabilitar salldas Deshabilitar salidas Deshabilitar salldas

5 Deshabilitar sirenas Deshabilitar sirznas 5 Deshabilitar sirenas

Deshabilitar relés Deshabilitar relés Deshabilitar reiés
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3.7.3 Poner zonas en test.

Ssmantenimiento

Instalacién

Maniobras

Cenfiguracién
Historico
General
Red

- Conectividad

14:16 08 Abr. 2025
1 @ Informe de mantenimiento

2 g Deshabilitar salidas

3 E3Poner zonas en test

4 E3Poner areas en test

S Sucledad detectores Gpticos

6 4fiVisor de valores sensor analogico

7 S5 Opciones de mantenimiento

B S5 Test de display, ledes y buzzer

14:16 08 Abr. 2025

0001 () PLANTA 1 HALL ASCENSORES
0002 (JPL1 HABITACIONES 101-120

0003 (JpL1 HABITACION 101

0004 [(JPL.1 HABITACION 102
0005 (JPL.1 HABITACION 103
0006 [(]PL.1 HABITACION 104
0007 [(JPL.1 HABITACION 105

& Atras

Tk Todo en test

7 Ver todo @ Limpiar todo

3.7.4 Poner areas en test.

1 B Informe de mantenimiento

2 I Deshabilitar salidas

3 ©Poner zonas en test

4 EJPoner areas en test

s @ Suciedad detectores Gpticos

6 AflVisor de valores sensor analégico
7 =50pciones de mantenimiento

8 S Test de display, ledes y buzzer

d easy detect

Permite poner zonas en modo prueba (test) para la activacion de los
detectores.

Muestra una lista donde ir marcando las zonas individualmente, o todas a la
vez. También dispone de un filtro para mostrar todas, o solo las que estan en
modo test.

Panel en mantenimiento

© Poner zonas en test

Descripcién

CAE300 14:16 08 Abr. 2025 CAE300 Panel en mantenimiento 14:17 08 Abr, 2025

© Poner zonas en test

0001 [ PLANTA 1 HALL ASCENSORES

0002 [EJPL 1 HABITACIONES 101-120

0002 [@JPL.1 HABITACIONES 101-120

0003 @JPL.1 HABITACION 101

’L.1 HABITACION 102

0005 G L.1 HABITACION 103
0006 D PL.1 HABITACION 104
0007 DPL,l HABITACION 105

& Atras

T Todo en test

7 Ver todo ® Limplar todo &atras U:Todo en test 7 Ver modo test ) Limpiar todo

Permite poner areas en modo prueba (test) para la activacion de los detectores
de las zonas asociadas al area.

Muestra una lista donde ir marcando las areas individualmente, o todas a la
vez. También dispone de un filtro para mostrar todas, o solo las que estan en
modo test

CAE300

001 [()PLANTA 1

T Todo en test 7 ver todo

& Limpiar

3.7.5 Suciedad detectores 6pticos.

Instalacion
Maniobras

Canfiguracién

14:19 0!
1 @1Informe de mantenimiento

2 I Deshabilitar salidas

3 Qroner zonas en test

4 EPoner areas en test

5 (S'Suciedad detectores épticos

6 f¥Visor de valores sensor analégico
7 %5 Opciones de mantenimiento

8 S5 Test de display, ledes y buzzer

Muestra un informe de los detectores instalados por lazos, indicando la
direccion, el tipo de detector, las horas de funcionamiento y el nivel de suciedad
que tienen.

14:19 08 Abr. 2025

Tiempo

001 jDOTE_130_Al 00053h

04% 002 S\ DOTE_130_Al 00053h
Recogiendo Informacién... 3 003 §DOTE_130_Al 00053h
004 &, DOTE 130 Al 00052h

005 S DOTE_130_AI 00049h

006 B DOE_120_Al 00058h

007 & DOE_120_AI 00059h

008 & DOE_120_AI 00065h

009 & DOE_120_Al 00058h

3.7.6 Visor de valores sensor analdgico.

Instalacion

‘Maniobras

14:20 08 Abr. 2025
1 B Informe de mantenimiento

2 ¢ Deshabilitar salidas

3 ©Poner zonas en test

4 B Poner areas en test

s épticos

Visor de valores sensor analdgico

" 7 = 0pciones de mantenimiento

8 S Test de display, ledes y buzzer

Muestra una gréfica en tiempo real de las medida analdgicas de los detectores,
y cuando su estado es de alarma.

CAE300 14:22 08 Abr. 2025

& Bucle 2 sositivo 001

Optico-térmico G PLANTA 1 HALL ASCENSORES Sooo1

1 © Bucle Disposi [
Detector éptico ® PL.1 HABITACION 104 [SLELT
e
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3.7.7 Opciones de mantenimiento.

Permite configurar algunas opciones del funcionamiento.

| 1 B Informe de mantenimiento

| 2 i Deshabilitar salidas

| 5 Sponer zonas en test e Timeout seguridad en modo test. Nimero de horas a las que
e finalizar4 de mod automatico el modo test.
5 @ Ssucledad detectores dpticos
. IVisor de valores sensor analégico
o= de mantenimiento e Generar activaciones en modo test. Si esta opcién esta marcada, al
o0 ot el activar un detector, se ejecutaran las maniobras que tenga
programadas.

14:26 08 Abr. 2025

T e Tipo evento suciedad. Tipo de evento que se generard cuando un
Timeout seguridad mo B detector supere el nivel de suciedad permitido, pudiendo ser:
e = o Vacio (ninguno)
o Fallo.
o Técnico
0 Informativo
¢ Nivel de suciedad. Valor maximo que puede alcanzar el sensor optico
para generar un evento.

:27 08 Abr. 2025
CAE300 14:26 08 Abr. 2025 CAE300 14:27 08 Abr. 202!
Opciones de mantenimiento Opciones de mantenimiento Opciones de mantenimiento

Timeout seguridad modo test (h) Timeout seguridad moda test () Timeout sequridad modo test (h)

Generar activaciones en modo test Generar activaciones en modo test Generan activaclones ep modd best

Tipo evento suciedad “Fallo» Tipo evento suciedad Elpasisqmniclecsd T T
Nivel sucledad Nivel suciedad Nivel sucledad

Realiza un test de funcionamiento de la pantalla, los indicadores luminosos y

1 B nforme de mantenimiento

2 M bemssar s acustico local.

3 K Poner zonas en test

:2:‘:“;::::::;:‘5“ Se deben seguir las instrucciones indicadas en pantalla para comenzar. Se
PR mostraran pantallas en diferentes colores para comprobar que se reproducen
7 25 Opciones de mantenimiento bien_

Pulse aulaquler tecla para detener el test

Pulse el botén Inicio para comenzar el test.
El test durara unos segundos.

Pulse cualquier tecla para cancelario.
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3.8 Configuracion de la instalacion.

Para el correcto funcionamiento de la instalacién, y adaptarlo a la normativa EN54-14, es necesario asignar cada punto
a su zona correspondiente.

Este menu permite configurar los puntos (dispositivos), zonas y areas.
A Esta configuracion puede hacerse también, de una forma mucho mas comoda y amigable, con el software de

configuracion SCE-200.

EIRUEERTE  Acceder al menu de Instalador, y seleccionar la opcion 3 Instalacidn, pulsando

1 & Bude " Ver dispositivos

e— el ntmero 3 o, usando las teclas 4 y ¥ y, pulsar v para aceptar.
4 XManiobras

5 25 Configuracion

6 @ Histarico

7 @®General

8 & Red

9 @ conectividad

3.8.1 Puntos. Texto descriptivo y asignacion de zona.
1. Seleccionar la opcién 1 Ver dispositivos.

2 Qver zonas
3 Bver areas

2. Se muestra la informacion del primer punto del Bucle 1.

Disposi 001

Optico: 026 41.0V

Opcones®

3. Seleccionar el numero del Bucle y del dispositivo.

e pulsar 4 para modificar campo seleccionado.

e pulsar < y 4 para cambiar el valor, o pulsar el numero.

e  pulsar 4 para aceptar el valor.

Optico: 026 41.0V

e  pulsar 4 y 4 para cambiar de campo

Opciones®

4. Seleccionar el nimero del punto (dispositivo).

opciones )

- =l 5. Seleccionar el campo “Descripcion” he introducir los caracteres pulsando
sitivo_001 las teclas de los nimeros hasta localizar el caracter a insertar.

0001

001
<

=5 DOE_120_A1/ Detector dptico

Optico: 026 40.9¥

Opciones®)
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6. Seleccionar el campo “Zona” y modificarlo, asignando la zona (1 ...1000) a
la que se le asigna.

12:18 02 Abr. 2025

Descripcion Detector Optico 1-001

. QZona: <0001>
oo

S DOE_120_Al f Detector dptico

Optico: 025 40.9V

7. Pulsando la tecla * accedemos al menu de opciones que varia segun el tipo
de dispositivo.

Opciones &)

3.8.1.1 Deshabilita / Habilitar punto.

Permite poner el punto en modo deshabilitado (desconexién), para que la
Central ignore los cambios de estado que puedan producirse.

> [Foestive 001]

Descripcion Detector Optico 1-001

1 Deshabilitar
2 Activar LED

3 Desactivar LED

12:19 02 Abr. 2025

, R -
Szona- 0001 1 Habilitar

Barea 001 2 Activar LED

Estado Q@ 3 Desactivar LED
B DOE_120_Al / Detector dptica &

vi2.7.02 Optico: 026 40.9V

Opciones %)

3.8.1.2 Activar / Desactivar led.

Permite activar y desactivar el led de estado del punto, para poder identificarlo
en la instalacion.

3 Desactivar LED 14:

En los detectores analdgicos sirve
también para probar el
funcionamiento de los indicadores de
accion.

4 Activar
5 Desactivar
& Configurar coma salida

ar

5 Desactivar

Configurar como salida

3.8.1.3 Entrada. Configurar como evento técnico / alarma normal.

& Esta opcion solo esta disponible para los puntos de tipo Entrada.

1 Deshabilitar

L Permite configurar la entrada para que al activarse genere un evento de alarma
R — 0 un evento técnico.

5 No mostrar evento en pantalla
_ Por defecto, todas las entradas estan configuradas como alarma normal.

]

1 Deshabilitar

2 Activar LED

3 Desactivar LED

ac como alarma normal

5 No mostrar evento en pantalla
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3.8.1.4 Evento técnico. No mostrar evento en pantalla.

f Esta opcion solo esta disponible para los puntos de tipo Entrada,

T configurados como evento técnico.

2 Activar LED

3 Desactivar LED . .z 2 .
Activando esta opcion, el evento técnico

no se muestra en pantalla, ni al activarse

ni al reponerse.

Abr, 202!

& Bucle 1 |2 Disposi 055

5 No mostrar evento en pantalla

4 Configura

Por defecto, todos los eventos técnicos
estan configuradas para mostrarse en
pantalla.

3.8.1.5 Activar / Desactivar sirenas y salidas.

& Esta opcion solo estéa disponible para puntos de tipo sirena o salida.

1 Deshabllitar i i i . .

E Permite activar y desactivar los puntos de sirenas y salidas, para probar su
pv— funcionamiento de modo individual.

5 Desactivar
6 Configurar como salida

4 Activar

€

& v

1 Deshabilitar

@ 2 Activar LED
3 Desactivar LED

4 Activar

Configurar camo salida
{ v

3.8.1.6 Configurar como salida / sirena.

& Esta opcion solo esta disponible para puntos de tipo sirena o salida.

1 Deshabilitar

2 Activar LED Si un punto esta configurado como sirena, se activara y repondra de modo
i manual al pulsar la tecla “Activar/ Reponer salidas”.

5 Desactivar

Si un punto esta configurado como
e salida, una vez activado de modo
3 Activar (ED automatico, se mantendra activo hasta
St la pulsacion de la tecla “Reset”.

4 Activar

5 Desactivar

3.8.2 Zonas. Texto descriptivo y asignacion de area.

1. Seleccionar la opcién 2 Ver zonas.

2. Se muestra la informacién de la primera zona.

Opciones )
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3. Seleccionar el nimero de zona.

e pulsar 4 para modificar campo seleccionado.

e pulsar 4 y 4 para cambiar el valor, o pulsar el niumero.
e  pulsar v para aceptar el valor.
e pulsar < y 4 para cambiar de campo

Opciones@

4. Seleccionar el campo “Descripcion” he introducir los caracteres pulsando
las teclas de los nimeros hasta localizar el caracter a insertar.

Texto Zona 1_

001

|

Opclones )

5. Seleccionar el campo “Area” y modificarlo, asignando el &rea (1 ...100) a la
que se la asigna.

Texto Zona 1

001

@]

6. Pulsando la tecla * accedemos al menu de opciones.

Opciones &)

3.8.2.1 Deshabilita / Habilitar Zona.

Permite poner la zona en modo deshabilitado (desconexion), para que la
St Central ignore los cambios de estado de todos los puntos asociados a la zona,
2 Actwar modo tet que puedan producirse.

1 Habilitar

3.8.2.2 Activar / Desactivar modo test.

Permite poner la zona en modo prueba (test), de modo que pueden probarse
o — 1 = los detectores anal6gicos de la zona, se ejecuten las maniobras automaticas

programadas.

2 Activar modo test

Texto Zona 1 Panel en mantenimiento

<001+

&

1 Deshabilitar

modo test
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3.8.3 Areas. Texto descriptivo

1. Seleccionar la opcion 3 Ver areas.

1 Over dispositivos

2 ©ver zonas

2. Se muestra la informacién de la primera area.

Opciones )

3. Seleccionar el nimero de area.

e pulsar v para modificar campo seleccionado.

e pulsar 4 y 4 para cambiar el valor, o pulsar el nimero.
e pulsar v para aceptar el valor.

e pulsar < y 4 para cambiar de campo

Opciones®

4. Seleccionar el campo “Descripcion” he introducir los caracteres pulsando
las teclas de los numeros hasta localizar el caracter a insertar.

Texto Area 1_

@

5. Pulsando la tecla * accedemos al menu de opciones.

Opciones &)

3.8.3.1 Deshabilita / Habilitar Areas.

Permite poner el area en modo deshabilitado (desconexién), para que la
e Central ignore los cambios de estado de todas las zonas y puntos asociados a
2 Actuar mado text la zona, que puedan producirse.

Texto Area 1_

@

i R T A A R S R .
1 Habilitar

Opciones 3!
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3.8.3.2 Activar / Desactivar modo test.

Permite poner el area en modo prueba (test), de modo que pueden probarse
los detectores analégicos de todas las zonas asociadas al area, sin que se

ejecuten las maniobras automaticas programadas.

2 Activar modo test

Panel en mantenimiento

1 Deshabilitar

£

2 Desactivar modo test

Opciones @

3.9 Maniobras.
T e e permite definir maniobras automaticas de activacion de sirenas y salidas, que
2 frantenimienta e ' se ejecutaran al cumplirse una determinada condicion.

3 ddinstalacién Ver entradas y salidas virtuales

T También permite definir grupos y entradas y salidas virtuales, para facilitar la
6 BHistérica definicion y ejecucion de las maniobras

7 @General
la S Rred

| 8 @ conectividad

@i | \

3.9.1 Ver maniobras.

Permite ver las maniobras definidas, crearlas y borrarlas.

obras
2 Ohver grupos
3 ¢ Ver relés virtuales

Por defecto no hay ninguna maniobra definida, pulsar la tecla * para acceder
al menu de opciones.

Si hay maniobras definidas se muestran las causas y efectos

: Maniobras

No hay maniobras ] SDispositivo: 1.1

Szona: 1
co ﬁfl gura d as Alarma, Todo Activar todo

L T

3.9.1.1 Crear maniobra

Al crear una maniobra, las causas y efectos estan vacios.

Pulsar ¥ para acceder al menu de opciones.

Opclones
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3.9.1.2 Crear causa.

2 Crear efecto

3 Crear maniobra

4 Borrar

Dispositivo
B8 Dispositiva 1 001
Tpa Alarma
Subtipo Toda

@]

X Maniobras i/1

usas Efectos
©Dispositivo: 1.1
Marma, Todo

Opciones &)

3.9.1.3 Crear efecto.

3 Crear maniobra
4 Borrar

<Zona~

.| Zona 0001

Tpo Activar todo
Espera (s) 000

st

BH

©Dispositivo: 1.1 Szona: 1
Aarma, Todo Activar todo

) &

E

@ 2 @

Opclones &)
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Las causas son las condiciones que se deben cumplir para que la maniobra se
ejecute. Se componen de:

e Origen. Puede ser:

o Dispositivo lazo y nUmero de punto

0 Zona numero de zona (1...1000)

o Area namero de area (1...250)

o Grupo namero de grupo (1...250)

o Bucle namero de lazo (1...2) segin modelo de central
o Panel ndmero de panel

o Relé virtual namero de médulo virtual (1...250)

Tipo y subtipo. Puede ser, dependiendo del origen:
o Alarma.
= Todo / Pulsador / Sensor 6ptico o térmico / Sensor éptico /
Sensor térmico / Pre-alarma
=  Numero de eventos
o Fallo dispositivo.
= Todo / Alimentacion

o Técnico.
=  Activacion / Desactivacion
o Reiniciar.
o Tecla.
e NOT. I6gica invertida del subtipo
e Externo. Perteneciente a otra central conectada en red.

Pulsar “Crear” para afiadirla.

Se pueden definir varias causas para una misma maniobra y utilizar la légica
AND y OR.

Los efectos son las actuaciones (activacion y reposicion) sobre las salidas y
sirenas, pero también sobre médulos virtuales y dispositivos. Se compone de:

e Origen. Puede ser:

o Dispositivo lazo y nimero de punto

0 Zona namero de zona (1...1000)

o Area namero de area (1...250)

o Grupo namero de grupo (1...250)

0 Bucle namero de lazo (1...2) segun modelo de central
o Panel namero de panel

o Relé virtual namero de moédulo virtual (1...250)

Tipo. Puede ser, dependiendo del origen:

o Activar / Activar todo / Activar sirenas / Activar relés
o Desactivar / Desactivar todo / Desactivar sirenas / Desactivar relés
o Habilitar
o Deshabilitar
o Reiniciar
e Espera. Tiempo de retardo previo a la ejecucién de la accion.
e [Externo. Perteneciente a otra central conectada en red.

e Tono sirena por defecto. Permite seleccionar un tono, volumen vy
frecuencia de flash diferente. Solo en algunos modelos de sirenas analdgicas.

o Tono 1...32
o Volumen normal/ alto/ apagado / bajo
o Flash lento / rapido / apagado

Se pueden definir varios efectos para una misma maniobra.
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3.9.2 Ver grupos.

CERwEERn  Permite ver los grupos definidos, crearlos y borrarlos.

Bucle 1 X3 ver maniobras

Mantenimiento 2 (J'Ver grupos

Ee PRER Un grupo es una asociacion de puntos de entradas o salidas, diferente a las
X, Haniobra zonas o areas, para facilitar la configuracion de las maniobras.

Por defecto no hay ningun grupo definido, pulsar la tecla * para acceder al
menu de opciones.

09:39 11 Abr. 2025

& Grupo

Descripeién PUERTAS CORTAFUEGO

Estado (&3
Descripeién
1.063 @r P.C.F. PLANTA 1
1.065 [@rP.C.F PLANTA BAJA
1.070 @ P.C.F. PLANTA 2
. PLANTA 3
Numero elementos 005

Opriones

3.9.2.1 Crear grupo
Al crear una maniobra, las causas y efectos estan vacios.

' | 1 Seleciona puntos

- | Ppulsar ¥ para acceder al menu de opciones.

3 Limpiar

CAE300 10:45 11 Abr. 2025

O Grupo 001

Descripeion

Estado 7 @

Opcianes &

3.9.2.2 Seleccionar puntos, zonas o areas.

mgryer Un grupo puede estar compuesto por puntos, zonas o areas, pero solo de uno
de esos tipos, y no se pueden mezclar.

B8 > Seleciona zonas

3 selecin areos Al seleccionar el tipo deseado, se muestra la ventana para afiadir los puntos
P correspondientes.

Pulsar Aplicar para guardar los puntos seleccionados.

Al grupo se le puede editar el texto de descripcién, para que sea mas facil su
localizacion posterior

CAE300 CAE300 10:49 11 Abr. 2025 CAE3 09:39 11 Abr. 2025

7 '} 1 seleciona puntos
Descripcion =
e & > pesnabilter
Descripcidn 3 Limpiar
1.063 BrR.C.F. PLANTA 1
1.065 [@vP.C.F PLANTA BAJA
1.066 () PL. BAJA DETECTOR FLUIO B.LE
1.087 [()PL. BAIA VALVULA BIE CERRADA

1.068 () 5 Numero elementos 002
1069 (J) - Opcianes

& cancelar 7 No-Vacio  Aplicar

CAE300 09:39 11 Abr. 2025

& Grupo 001 Una vez definido el grupo, pulsando ™ se pueden editar los puntos, deshabilitar

Geaws s | el grupo (para que no se tenga en cuenta), o limpiar (quitar los puntos
A .
sonmerns &1 asignados).

1.063 [Ex P.C.F. PLANTA 1
1.065 (@ P.C.F PLANTA BAJA
1.070 @ P.C.F. PLANTA 2
1.078 [@r P.C.F. PLANTA 3
< Dispositivo Numero elementos 005

Opaiones %
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3.9.3 Ver relés virtuales.

09:40 11 Abr. 2025
Bucle 1 X3 ver maniobras
Mantenimiento 2 (J'Ver grupos
Instalacin 3 7y Ver relés virtuales

¢ Maniobras

Configuracion
| Histérico

General

o
- Conectividad

09:41 11 Abr. 2025

7 Relé Virtual 001

a Deascripcion

Estado

CAE300

Reset en rearme

Crear logs

Mostrar en pantalla principal Sola si activado

Activar en la inicializacion

Opciones

CAE300
/% Relé Virtual

Descripcién
Estado

Reset en rearme

Crear logs

Solo si activado

Mostrar en pantalla principal

Actlvar en la Iniclalizacion

Opciones

3.9.3.1 Deshabilitar.

09:41 11 Abr. 2025

© O 1 peshabiitar

: d easy detect

Permite ver los relés virtuales definidos y editar sus propiedades de
funcionamiento.

Por defecto no hay ningun relé virtual definido, ya que estos se crean como
efecto de una maniobra, pero si estan disponibles los 250 posibles.

Los relés virtuales son definiciones de estados intermedios, dependientes de
los estados (alarma, fallo) de puntos (causas), que al cumplir una condicion
(Y/O) generan la activacion del médulo virtual.

Se emplean en las maniobras para la definicion de reglas para la activacién o
reposicion de salidas (sirenas, relés, etc.), pero también para habilitar o
deshabilitar puntos (zonas, areas, etc).

Un relé virtual también puede utilizarse como origen en la causa de una
maniobra, permitiendo combinaciones mas complejas.

Descripcion:  Texto descriptivo para facilitar su uso.

e Estado: Representacion mediante iconos el estado actual.
Reset en rearme: Al hacer un Reset a la Central, pasa a estado
desactivado.

e Crearlog: Guarda eventos en el listado histérico
e Mostrar en pantalla principal: Permite ver su estado en la pantalla
principal, en la ventana de médulos virtuales.

o0 Nunca
o0 Solo si activado
0 Siempre

e Activar en lainicializacién. Al arrancar la central, o tras un Reset,
el médulo virtual pasa a estado activo.

pulsar la tecla * para acceder al menu de opciones.

Permite deshabilitar el relé virtual para que no se tenga en cuenta enlas
condiciones o efectos de las maniobras.

Permite forzar la activacién de modo manual del médulo virtual, para ejecutar
las maniobras donde figura como causa.

Si se ha configurado para que se presente siempre en la pantalla principal,
también puede activarse desde alli.

11:31 11 Abr. 2025 11:31 11 Abr. 2025

% Relé Virtual

Descripeién CIERRE PUERTAS CORTAFUEGO

CAE300

ﬁEntrada y salida virtual 1 Acti *

Estado - @
AR @ Mod. virt. (1) CIERRE PUERTAS CORTAFUEGO
Crear logs D
Mostrar en pantalla principal Solo sl activade
e ]

Opeiones 6B
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3.10 Configuracion.

Permite modificar la configuracion de funcionamiento de la Central.

1 & Bude

-2 fHmantenimiento

3 ginstalacion

3.10.1 Confirmacién retardo de alarmas.

Permite habilitar el modo retardo en la activacion de salidas.

Este modo permite disponer de un tiempo de reaccion, desde que se recibe el
evento de alarma, hasta la activacion automatica de las maniobras
programadas. Una vez atendido la alarma, se puede ampliar el tiempo de
investigacion, o cancelarlo para activar las maniobras.

Al habilitarlo se muestran los tiempo configurados, que pueden ser
modificados.

Tiempe nvestigacién (s)
Tncremento tiempo (s)

Permite configurar algunos parametros de funcionamiento interno de la
Central.

f Usar con precaucion y solo de modo temporal. La anulacion de algunas
funciones incumple la normativa EN 54-2

e Deshabilitar zumbador.  Anula el funcionamiento del avisador acustico
local.

e Deshabilitar sirena 1: Anula la salida de sirena 1 de la
Central.

e Deshabilitar sirena 2: Anula la salida de sirena 2 de la
Central.

e Deshabilitar relé de averia: Anula la activacion del relé de averia.

e Deshabilitar relé de alarma: Anula la activacion del relé de alarma.

‘Deshabilitar zumbador
Deshabllitar sirena 1
' Deshabilitar sirena 2

e Habilitar fuente alimentacidn auxiliar. Permite la conexion y vigilancia
de una fuente de alimentacion auxiliar.

Deshabliar ok de averis e Tono de sirena por defecto: Tono empleado por defecto en las
o sirenas analdgicas.
e Volumen sirena por defecto: Ajuste de volumen por defecto en las
sirenas analégicas.
e Flash sirena por defecto: Ajuste de la frecuencia del flash para

las sirenas analégicas con flash

e Permite deshabilitar el aviso de algunos fallos de funcionamiento de la Central,
3t e para que no informe.

3 @configuracion panel

f Usar con precaucion y solo de modo temporal. La anulacion de algunas
funciones incumple la normativa EN 54-2
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e Deshabilitar averias de bateria. No informa de los fallos provocados por

i i s ; las baterfas.
Doty ol Simeneact ek e Deshabilitar fallo alimentacion principal. No informa de los fallos
DeshablEar averts bude stierta 0| provocados por la fuente de alimentacion principal (230V AC).

e Deshabilitar fallo de tierra. No informa de los fallos proocados por una
derivacién a tierra. Tambieén puede desactivarse por configuracion hardware.
o Deshabilitar averia bucle abierto. No informa de los fallos de los lazos
analdgicos por lazo abierto.
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4 Pruebas de funcionamiento
A continuacién se describe la forma de realizar pruebas de funcionamiento de los elementos de la Central.

4.1 Averia de alimentacion.
4.1.1 Fallotension de red.

Desconectar la tensién de alimentacién actuando sobre el magnetotérmico exterior. Pasados unos segundos en la
Central se activara:

e Se muestra un mensaje en pantalla. 08:45 0 ALE ane
e Indicador luminoso “Fallo de alimentacion” de modo
intermitente.

. _Indicat_jor luminoso “Averia general” de modo Fallo alimentacion 08:45 09 Abr. 2025
intermitente. 001

e Zumbador de modo intermitente. A

¢ Relé de Averia.

Para parar el zumbador pulsar la tecla “Silenciar Central”. Se

activa el indicador luminoso “Central Silenciada”. T

@ | |

Conectar nuevamente la tension de alimentacion. La Central se mantendra indicando la averia hasta pulsar la tecla
Reset, siendo necesario introducir el codigo de acceso (9999).

4.1.2 Fallo tensiéon de baterias.

Desconectar las baterias, quitando alguno de los cables. Pasados unos segundos en la Central se activara:

e Se muestra un mensaje en pantalla.

e Indicador luminoso “Fallo de alimentacién” de modo
intermitente.

e Indicador luminoso “Averia general” de modo
intermitente.

e  Zumbador de modo intermitente.

Relé de Averia.

Para parar el zumbador pulsar la tecla “Silenciar Central”. Se
activa el indicador luminoso “Central Silenciada”.

Conectar nuevamente las baterias. La Central se mantendra indicando la averia hasta pulsar la tecla Reset, siendo
necesario introducir el codigo de acceso (9999).

A Si las baterias no estan suficientemente cargadas, o no se encuentran en correcto estado de
d »  funcionamiento, se mantiene la indicacion de averia.

4.1.3 Fallo salida auxiliar 24V.

Para simular el fallo de la salida de 24V auxiliar, quitamos el fusible F1. Pasados unos segundos en la Central se
activara:

e Se muestra un mensaje en pantalla.
e Indicador luminoso “Salidas anuladas” de modo |
intermitente. |

. 3 , H g br.

o Indicador Iuminoso “*Averia general” de modo ||, Salida 24V ST
intermitente. .

e  Zumbador de modo intermitente. : oo

Relé de Averia.

Para parar el zumbador pulsar la tecla “Silenciar Central’. Se
activa el indicador luminoso “Central Silenciada”.

Conectar nuevamente el fusible F1. La Central se mantendra indicando la averia hasta pulsar la tecla Reset, siendo
necesario introducir el cédigo de acceso (9999).
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4.2 Salidas de sirenas.
4.2.1 Fallo salida de sirenas.

Para provocar el fallo de las salidas de sirenas podemos quitar las resistencias de final de linea, desconectar la linea
de sirenas, o quitar los fusibles F2 y F3. Pasados unos segundos en la Central se activara:

e  Se muestra un mensaje en pantalla.

e Indicador luminoso “Sirenas fallo / anuladas” de modo
intermitente.

e Indicador Iluminoso “Averia general” de modo i
intermitente. HBOEE Ciccuito abiero

e  Zumbador de modo intermitente.

e Relé de Averia.

Para parar el zumbador pulsar la tecla “Silenciar Central”. Se
activa el indicador luminoso “Central Silenciada”.

Conectar nuevamente la linea de sirenas. La Central se mantendréa indicando la averia hasta pulsar la tecla Reset,
siendo necesario introducir el codigo de acceso (9999).

Repetir la prueba para la otra salida de sirenas.

Il sirena PCB 2

‘Circuito abierto
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Para facilitar el manejo a continuacion se detallan las funciones de todos los elementos de sefalizacion y control de
la central. También se indica qué modos de funcionamiento existen y que hacer en caso de alarma o averia.

5.1 Nivel de acceso

La Central dispone de control de Nivel de Acceso para limitar el acceso al manejo de la Central segun la Norma EN54-

2, al personal autorizado.

Nivel Acceso 1 Libre acceso .

Solo esta operativa la tecla “Silenciar Central”

Nivel Acceso 2 Cédigo Usuario .

8888 .

Todas las teclas estan operativas
MenU de Usuario con funciones restringidas

Nivel Acceso 3 | Cddigo Instalador | e

9999 .

Todas las teclas estan operativas

Menu de Instalador con acceso a todas las funciones de manejo,

mantenimiento y configuracion.

Acceso al interior | e
de la Central

Nivel acceso 4

Software de configuracién SCE para configuracion y actualizacién de

firmware de la Central

Cuando se accede al Ment introduciendo el cédigo de acceso, el nivel de acceso se mantiene hasta salir de los menus

pulsando la tecla€e.

5.2 Frontal de la Central

Las Centrales CAE-300 disponen de los siguientes indicadores luminosos, teclas de control, pantalla de presentacion

de datos y teclado de manejo de pantalla.

-

'__|

08:32 09 Abr. 2025

- ()

Fallo de
alimentacion

Servicio

EEI

Alarma

easy detect

Fire Security Products

Sistema en reposo

Fuera de
servicio
Sirenas
fallo / anuladas
Salidas
anuladas

@ . Fallo de
comunicacién
Confil n
transmision

@ . Fallo derlvacién
a tierra

& —
@O [ooarer ]

— @Ok~ ]

LI ©-0f===]

Averfa

Desconexion
Prueba

Silenciar sirenas
Ampliar retardo

56888

o
=
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S
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Fig. 39 Frontal Central CAE-300
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5.2.1 Indicadores luminosos
1 | Servicio Verde Indica que la Central esta alimentada y operativa
2 | Alarma Rojo Indicador general de Alarma
e Intermitente, la alarma ha sido activada por un detector.
e Fijo, la alarma ha sido activada por un pulsador.

3 | Averia Amarillo | Indicador general de Averia

4 | Desconexién Amarillo | Indicador general de zonas desconectadas. Al menos un Punto, Zona o Area
esta desconectada

5 | Prueba Amarillo | Indicador general de zonas en pruebas. Al menos una zona o Area esta en
modo prueba.

6 | Activar / silenciar | Amarillo | Se ha pulsado la tecla Activar sirenas, y se mantiene iluminado mientras las

sirenas sirenas estan activadas.

7 Silenciar Central Amarillo | Se ha silenciado el avisador acustico de la Central, pulsando la tecla “Silenciar
Central’”, como indicacion de que la Ultima incidencia recibida ha sido
atendida.

8 Anular retardo Amarillo

9 | Fallo de | Amarillo | Indicador general de fallo de alimentacion, ocasionado por:

alimentacion e Fallo de tensién de red
e Fallo de baterias
o Fallo de tensién de alimentacion
e Fallo de tierra

10 | Fallo de sistema Amarillo | Indicador de Fallo de funcionamiento de la C.P.U.

11 | Fuera de servicio Amarillo | Tension de alimentacion inferior a 21V, insuficiente para el correcto
funcionamiento de la Central.

12 | Sirenas Amarillo | Indicador general de salidas de sirenas,

fallo/anuladas e Intermitente, en averia cualquiera de las salidas de sirenas, o sirenas
analogicas.
e Fijo, desconexion de las 2 salidas.
13 | Salidas anuladas | Amarillo | No hay tension en las silidas 24 AUX.
e Fallo en fusible F1 (Sal 24V AUX).
14 | Fallo de | Amarillo
comunicacion
15 | Confirmacion Amarillo
transmisién
16 | Fallo derivacion a Se ha detectado un fallo de derivacién a Tierra
Tierra

17 | Reserva l Amarillo

18 | Reserva 2 Amarillo

19 | Modo retardo Amarillo | Se activa de modo fijo cuando se ha programado alguna maniobra con tiempo
de retardo previo a su activacion.

Se activa de modo intermitente cuando se esta ejecutando la maniobra,
contabilizando el tiempo de retardo.
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5.2.2 Teclas de Control.

20 | Activar / silenciar | Tecla Nivel de acceso 2.
sirenas Activa o repone las sirenas de la instalacién, actuando sobre:

e Salidas de sirenas 1y 2 de la Central
e Sirenas analdgicas
e Salidas 24V vigiladas (configuradas como sirenas)
e Salidas (configuradas como sirenas)
21 | Silenciar Central Tecla Al pulsarla, repone el avisador acustico de la Central (zumbador). hasta la

recepcion de una nueva incidencia que lo active.
Queda registrado en el listado histérico como indicativo de que la incidencia
mostrada en la Central ha sido atendida.

22 | Anular retardo Tecla Nivel de acceso 2
Solo esta operativa si esta activo el Modo retardo en la Central, y se ha
recibido una alarma.

e Anula el Tiempo de reaccion, y ejecuta las maniobras.

e Anula el Tiempo de investigacion, y ejecuta las maniobras.

23 | Ampliar retardo Tecla Nivel de acceso 2
Al recibir una alarma, teniendo el Modo retardo activado:
e Sise pulsa durante el Tiempo de reaccion (30s), cambia al tiempo
de investigacion (300s)
e Sise pulsadurante el Tiempo de investigacion, incrementa el tiempo
en 60s hasta un maximo de 600 segundos.

24 | Reset Tecla Nivel de acceso 2

Al pulsarla, realiza un reset de la instalacién.

Todos los puntos de la instalacién pasan a estado de reposo y se inicia un
nuevo analisis completo de la instalacion.

5.2.3 Pantallay teclado.

La Central CAE-300 incorpora una pantalla de 5” en color con una resolucién de 800x480 pixeles.

Nombre Panel Hora y Fecha
CAE300 08:32 09 Abr. 2025
Area de presentacién : d gasy deteCt
— ‘& Fire Security Products

incidencias y menls |
Sistema en reposo

o

Funciones asignadas a las teclas

En esta pantalla se presentaran todos los mensajes de incidencias que se generan, y también los menUs de manejo
de la Central, en funcion de los privilegios de acceso del cédigo introducido.
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Las teclas de manejo de la pantalla son las siguientes:

25 | Teclas de funciones de | La funcién de cada una de las cuatro teclas aparece indicada en la linea
pantalla inferior de la pantalla, sobre cada tecla.

26 0...9 Introduccion de valores numéricos o seleccionar una funcion del menu.
En la ediciéon de textos, pulsando la tecla repetidas veces se seleccionan
letras mindsculas y minidsculas

27 (o En la edicion de textos y nimeros, borra el Gltimo caracter introducido
28 Introduccion de caracteres especiales

29 €« Para retroceder en los menus y salir.

30 4« ) ayw Teclas de cursor para desplazarse por los menus y pantallas

31 v Para aceptar el valor o funcion de menu seleccionado

32 * Tecla de funcién, disponible cuando aparece la opcién en pantalla

5.3 Indicacién Acustica
La Central dispone de un avisador acustico (zumbador) que se activara de modo diferente en funcion del tipo de
indicacion

e Indicacion de alarma: Zumbador interno continuo.

e Indicaciéon de averia: Zumbador interno intermitente.

Para la activacion del zumbador tiene prioridad la presentacion de la alarma, de modo que si hay una alarma presente
y se recibe una averia, se activara de modo continuo.

Si se silencia el zumbador de modo manual, pulsando la tecla “Silenciar Central”, se sefializar4 con el indicador
luminoso “Silenciar central”, hasta sefializar un nuevo estado, o realizar un Reset de la Central.

5.4 Teclas de Control

5.4.1 Activar/silenciar Sirenas.

Esta funcién tiene Nivel de acceso 2, por lo que solicitara el codigo de acceso.
Activa o repone todas las sirenas de la instalacion, actuando sobre:

e Salidas de sirenas 1y 2 de la Central
e Sirenas analdgicas
e Salidas 24V vigiladas (configuradas como sirenas)

e Salidas (configuradas como sirenas)

La activacion de las sirenas es instantanea, anulando cualquier temporizacion existente, y se enciende el indicador
luminoso “Activar/silenciar Sirenas”.

5.4.2 Silenciar Central

Esta funcién tiene Nivel de acceso 1, por lo que siempre estara accesible.

Para el zumbador interno cuando esté esta activado y se enciende el indicador luminoso “Silenciar Central”, hasta la
recepcion de una nueva incidencia.

Sirve también como indicacion de que la incidencia ha sido atendida, guardando un mensaje en el histérico (opcional).
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5.4.3 Anular retardo.

Esta funcion tiene Nivel de acceso 2, por lo que solicitara el cédigo de acceso.

Cuando la central estd en estado de Alarma, y el Modo retardo estd activo, cancela los tiempos de reaccion o
investigacion, ejecutando las maniobras programadas de modo inmediato.

R <2
{~) Tiempo de reaccion

5.4.4 Ampliar retardo.

Esta funcion tiene Nivel de acceso 2, por lo que solicitara el cédigo de acceso.
Cuando la central esta en estado de Alarma, y el Modo retardo estéa activo, tiene dos funciones diferentes:

e Sise esta contabilizando el retardo del Tiempo de reaccion, lo cambia por el tiempo de investigacion.

e Sise esta contabilizando el retardo del Tiempo de investigacion, a cada pulsacion lo amplia hasta un maximo
de 600 segundos.

Tlempo de Investigacion

545 Reset.

Esta funcion tiene Nivel de acceso 2, por lo que solicitara el cédigo de acceso.

Inicializa el sistema, pasando a estado de reposo toda la instalacion y realizando un nueva andlisis completo de la
misma.

Cualquier alarma o averia que siga presente en la instalacion se volvera a indicar.

5.5 Modo de funcionamiento normal.

5.5.1 Estado de reposo.

Cuando la Central esta en reposo, el indicador de Servicio esta encendido y el resto de las indicaciones acusticas y
luminosas estan apagadas.

CAE300 08:32 09 Abr. 2025 - = - -

Obie] [ le
- Oz O

d easy detect L : | ‘
b | Fire Security Products @) Igcu‘?me I i @)
Sistema en reposo O Ii?ﬂ:nf:nuhms] ID‘ ““““““““ ] O
(/] Of& ] [=~_JO

o

O] [0 G
1 i | Fallo derivaridn ilenciar central
oz [F-=0o .l

—_— O IR.smm 1 I IAnularreum O :
= o] — o
oﬁ O Imm retardo l [Reset }

Opcionalmente, el indicador Modo retardo puede estar iluminado si se ha programado alguna maniobra con tiempo
previo a la activacion.
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5.5.2 Estado de alarma.

Cuando la central detecta un punto en estado de alarma, lo indicara de la siguiente manera:

CAE300 08:04 10 Abr. 2025
oA .1 Primera: 6 PL.1 HABITACION 104 Primera zona en alarma
Contador zonas en alarma OZonasi1  HiImera: € R R eToN 108 Ultima zona en alarma
| _— Hora y fecha de generaci6n de alarma
Mensaje de alarma —_|{ | :
Tipo dispositivo / Referencia —_| A|a rma dEtECtOF 08:04 10 Abr, 2025 (% |<—— Opciones disponibles con tecla *
Zona en alarma nimero
Texto descriptivo Punto 4 Dispositivo: (1.6) PL.1 HABITACION 104
Texto dgscriptivo Zona & Zona: (6) PL.1 HABITACION 104 .
Texto descriptivo Area (opcional) @ Area: (1) PLANTA 1 % - Icono Tipo
Tecla acceso a ventana de alarmas ® ‘ @ | \

y contador de zonas en alarma

e Muestra el mensaje en pantalla con informacion detallada.
e Se guarda el mensaje en el listado histérico.
e Seilumina el led general de Alarma, de modo fijo si es un pulsador manual e intermitente si es un detector,
entrada o zona convencional.
e Se activa el zumbador de modo continuo.
e Se activa el relé de alarma.
e Si hay maniobras programadas de activacion de sirenas o salidas de relé, se ejecutaran si se cumple la
condicion de activacion.
Si hay mas de un punto en alarma, se mostrard un mensaje por cada uno de ellos. Utilizar las teclas 4« y ¥ para
inspeccionarlos.

5.5.2.1 Acciones arealizar en caso de alarma

o 08:04 10 Abr. 2025 ~[owe]- ~ [emea] -
@ zonas: 2 frjmers: oFL1 HABITACION 108
‘% Ultima: 2 PL. HABITACIONES 101-120 O [ratia ¢e l Servicio ®

- @@ Alarma detector 08:04 10 Abr. 2025

@ Dispositivo: (1.6) PL.1 HABITACION 104 =Y O ;a;:r::w

Alarma pulsador A Fuers dv
@

terveio

@ Dispositivo: (1.56) PL 1, PASILLO HAB.IT. 101-120 &
& Zona: (2) PL1 HABITACIONES 101-120 =) O B s

# Area: (1) PLANTA 1

o] =Ty

O [ ) O D=3
O [pag=s] [sercrconea] O/—® [ =G
Ot ] =] O @D
O fewroa ] T Y e
O [rmms ] @0

1. Pulsar la tecla “Silenciar Central” para parar el zumbador. Se activa el indicador luminoso “Silenciar Central”.

2. Sien los siguientes pasos solicita codigo de acceso, pulsar “8888” y la tecla V' que proporciona privilegios
de acceso Nivel 2, y acceso al menu de Usuario.

3. Silas sirenas estan activadas, silenciarlas pulsando la tecla “Silenciar Sirenas” y comprobar la causa de la
alarma en la zona indicada. El detector o pulsador que ha originado la alarma tendra activado el led de estado
activado de color rojo.

4. Rearmar sistema con la tecla “Reset”. Si la condicién que ha provocado la alarma se mantiene, el punto se
volvera a activar. Es recomendable no rearmar el sistema hasta localizar y verificar la causa de la alarma.

5. Sise trata de una falsa alarma, es posible desconectar temporalmente el punto que ha generado la alarma,

pulsando la tecla * Posteriormente se debe rearmar la Central con la tecla “Reset’.

f Si es necesario realizar la evacuacion del edificio, pulsar la tecla “Activar Sirenas”, se activaran todas las
sirenas de la instalacién. Se activa el indicador luminoso “Activar Sirenas”.
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5.5.3 Estado de alarma en modo retardo
Cuando la central detecta un punto en estado de alarma en modo retardado, lo indicara de la siguiente manera:

Primera zona en alarma

Ultima zona en alarma

CAE300 08:08 10 Abr. 2025

@) zonas: 1 Prime ai 6 PLA HABI

Contador zonas en alarma Ultimas & PL.1 HABLT @ Tiempo de reaccion 27" Tiempo de reaccién o investigacién

| __—Hora y fecha de generacién de alarma

Mensaje de alarma — . e
Tipo dispositivo / Referencia — A|a rma d etector 08:08 10 Abr, 2025 (k) Opciones disponibles con tecla *
Zona en alarma nimero Detector &
Texto descriptivo Punto < Dispositivo: (1.6) PL.1 HABITACION 104
Texto descriptivo Zona & Zona: (6) PL.1 HABITACION 104
Texto descriptivo Area (opcional) & Area: (1) PLANTA 1 % - Icono Tipo

Tecla acceso a ventana de alarmas
y contador de zonas en alarma

e Muestra el mensaje en pantalla con informacion detallada.
e Se guarda el mensaje en el listado historico.
e Seilumina el led general de Alarma, de modo fijo si es un pulsador manual e intermitente si es un detector,
entrada o zona convencional.
e Se activa el zumbador de modo continuo.
e Se activa el relé de alarma.
e Seinicia el Tiempo de reaccion (30 s), previo a la activacion de maniobras automaticas:
e Pulsando Ampliar retardo (c6digo de acceso 8888) se cambia al Tiempo de inspeccion (300 s)
para inspeccionar y verificar la causa de la alarma.
e Pulsando Anular retardo se cancela el retardo.
e Sise esta contando el Tiempo de inspeccion:
e Pulsando Ampliar retardo se puede incrementar hasta un total de 600 s.
e Pulsando Anular retardo se cancela el retardo.
e Si hay maniobras programadas de activacion de sirenas o salidas de relé, se ejecutaran si se cumple la
condicion de activacion.

Si hay mas de un punto en alarma, se mostrard un mensaje por cada uno de ellos. Utilizar las teclas 4« y ¥ para
inspeccionarlos.

5.5.3.1 Acciones a realizar en caso de alarma en modo retardo

08:08 10 Abr. 2025 fﬁ ﬁﬁ
Primera; 6 PL1 HAB) /3y it i
1 Bmer S P HReR (© Tiempo de reaccién 27 O [Fo se I Servicio e
O [pteee
sistzma

Alarma detector D6:00. 10 Abr it O [Eme
: eres
@ Dispositiva: (1.6) PL.1 HABITACION 104 re—
& Zona: (6) PL.1 HABITACION 104 % O s

& Area: (1) PLANTA 1

Q) [certrmnstn “actniar] o] -_q

transmision Silenciar sirena:

O [Fnl\oderivamdn] O G_:
o tiems

O [eserens toiermaria | O (CD—

O [Resurvaz Ampliar retarda [am= T

O o=

Silenciar cantral

UL

1. Pulsar la tecla “Silenciar Central” para parar el zumbador. Se activa el indicador luminoso “Silenciar Central”.

2. Pulsar la tecla V' e introducir el cédigo de Usuario “8888”, que proporciona privilegios de acceso Nivel 2 y
acceso al menu de usuario.

3. Antes de que el contador de reaccion llegue a 0, pulsar la tecla “Ampliar retardo” para disponer de mayor

tiempo para verificar la causa de la alarma, antes de que se ejecuten las acciones automaticas programadas.
Pulsarla nuevamente si se desea disponer de mas tiempo.
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4. Sise desea cancelar el retardo, pulsar la tecla “Anular retardo”.

5. Silas sirenas estan activadas, silenciarlas pulsando la tecla “Silenciar Sirenas” y comprobar la causa de la
alarma en la zona indicada. El detector o pulsador que ha originado la alarma tendra activado el led de estado
activado de color rojo.

6. Rearmar sistema con la tecla “Reset”. Si la condicién que ha provocado la alarma se mantiene, el punto se
volvera a activar. Es recomendable no rearmar el sistema hasta localizar y verificar la causa de la alarma.

7. Sise trata de una falsa alarma, es posible desconectar temporalmente el punto que ha generado la alarma,

pulsando la tecla * Posteriormente se debe rearmar la Central con la tecla “Reset’.

f Si es necesario realizar la evacuacion del edificio, pulsar la tecla “Activar Sirenas”, se activaran todas las
sirenas de la instalaciéon. Se activa el indicador luminoso “Activar Sirenas”.

5.5.4 Estado de alarma técnica.

Cuando la central detecta un punto en estado de alarma técnica, lo indicara de la siguiente manera:

08:38 09 Abr. 2025

Hora y fecha de generacién
Mensaje de alarma técnica—_§ | 1 delaalarma técnica
Tipo dispositivo / Referencia —| 4 H 08:38 09 Abr. 2025 (¥) Opciones disponibles
po dispositivo / Refer HE=Alarma técnica ON Opciones d
Mensaje de alarma técnica numero MD E 1
Texto descriptivo Punto 4 Dispositivo: (1.75) PLANTA 1 VALVULA BIE CERRADA
Texto descriptivo Zona & Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES
Texto descriptivo Area (opcional) # Area: (1) PLANTA 1 @ Icono Tipo
Tecla acceso a ventana de alarmas técnicas @9 ‘ @ ‘ ‘

y contador de zonas en alarma técnica

e Muestra el mensaje en pantalla con informacion detallada.
e Se guarda el mensaje en el listado histérico.
e Si hay maniobras programadas de activacion de sirenas o salidas de relé, se ejecutaran si se cumple la
condicion de activacion.
Si hay mas de un punto en alarma, se mostrard un mensaje por cada uno de ellos. Utilizar las teclas 4« y ¥ para
inspeccionarlos.

Cuando la alarma técnica se repone, se genera también un mensaje en pantalla, para indicar que la condicién de la
alarma ha cesado.

CAE300 08:38 09 Abr. 2025

Alarma técnica ON 08:38 09 Abr. 2025

< Dispositivo: (1.75) PLANTA 1 VALVULA BIE CERRADA @
AlaEma teenica OFF - == 2= zas

@ Dispositivo: (1.75) PLANTA 1 VALVULA BIE CERRADA
| & Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES
4 Area: (1) PLANTA 1 @

‘o | @ |

Para borrar los mensaje de pantalla hacer un Reset a la Central.

Las alarmas técnicas también se pueden configurar de modo individual, para que ejecuten las maniobras
programadas y guarden el mensaje en el listado histérico, pero que no se muestren en pantalla.
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Estado de averia

Cuando la central detecta una averia, su tipo y emplazamiento se indicara con:

08:44 09 Abr. 2025

Hora y fecha de generacion de averia
Mensaje de averia —_} el ol Y 9
Tipo dispositivo / Referencia —J§ | 08:43 09 Abr. 2025 &) |= Opciones disponibles con tecla *
_ efer —No encontrado ,
Mensaje de averia nimero BaE Tip i .
Texto descriptivo Punto ﬁé" & Dispositivo: (1.140) SALA MAQUINA ASCENSORES
Texto dgscriptivo Zona —» & Zona: (71) SALA MAQUINA ASCENSORES
Texto descriptivo Area (opcional) » & Area: (8) AZOTEA % Icono Tipo
Tecla acceso a ventana de averias Ae | e ‘ ‘

y contador de zonas en averia

Muestra el mensaje en pantalla con informacion detallada.
Se ilumina el led general de averia.

Se activa el zumbador de modo intermitente.

Se activa el relé de averia.

Si hay mas de un punto en averia, se mostrara un mensaje por cada uno de ellos. Utilizar las teclas 4 y ¥ para
inspeccionarlos.

5.5.5.1 Acciones a realizar en caso de averia.

08:45 09 Abr. 2025 (e ] - ~ (esmana) -

o R, @

Fallo alimentacidn 0a:as 09 abr. 2025 Ol ] marma (O
001 e A o
Offm) =10

OEE ] B Jo

Obmmzr ] [22..;C GEB

o) Tl [l
O |resernt snarmtarso | (O (D)
O |reservaz Ampliar resarda D
o a0

Silenciar central

Pulsar la tecla “Silenciar Central” para parar el zumbador. Se activa el indicador luminoso “Silenciar Central”.

Si en los siguientes pasos solicita codigo de acceso, pulsar “8888" y la tecla V' que proporciona privilegios
de acceso Nivel 2.

Rearmar sistema con la tecla “Reset”. Si la condicion que ha provocado la averia se mantiene, se volvera a
sefializar. Es recomendable no rearmar el sistema hasta localizar y verificar la causa de la averia.

Es posible desconectar temporalmente el punto que ha generado la averia, pulsando la tecla *,
Posteriormente se debe rearmar la Central con la tecla “Reset”.

Contactar con el servicio encargado del mantenimiento de la instalacion para solucionar las averias.
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5.5.5.2 Causas de los diferentes tipos de averias

La sefializacion de una averia en la Central se puede deber a:
e Averia por linea abierta a sacar un detector de su base o cable desconectado.
e Fallo de comunicacion de un dispositivo:
o Detector fuera de la base,
0 Bucle en linea abierta por cable desconectado,
0 Bucle en cortocircuito.
o Fallo del dispositivo.
e Conflicto de direcciones, al existir 2 0 mas dispositivos con la misma direccion.
e Falta de resistencia de final de linea (4K7), en entradas y salidas vigiladas.
e Averia por fallo de funcionamiento de los equipos conectados, que pueden precisar alimentacion auxiliar.

La averia de Alimentacion se puede deber a:
e Falta de tension de red por:

e  Fusible fundido

e Magnetotérmico exterior desconectado.

e Fallo de suministro de tensién de red.

e Fallo de bateria por:

Bateria desconectada
Tension de bateria baja,
Bateria en mal estado (incremento de la resistencia interna)
Fusible de bateria fundido.

La averia de las salidas de Sirenas se puede deber a:
e Fallo de los fusibles de alguna de las salidas de Sirenas.
Averia por linea abierta o cable desconectado.
Fallo en diodo polarizador de la sirena.
Falta de resistencia de final de linea (4K7).
Averia por cortocircuito en el cableado.

Manual de Instalacion, Configuracion y Puesta en marcha de las Centrales CAE-300 v1.1 250703 75



Central Analégica Simplicity Compacta CAE-300

d easy detect

5.6 Modo pruebade zona

La central permite poner las zonas y areas en modo prueba de modo individual, para realizar pruebas de
funcionamiento de los detectores analégicos. El led general de Prueba parpadeara con una frecuencia de 2 Hz.

La activacion del estado de alarma en una zona en prueba no activara las salidas de sirenas ni el relé
general de alarma. El resto de las zonas de la Central seguiran operativas, y en caso de alarma en estas
zonas si se activaran las salidas de sirenas y relé general.

Cuando la Central tiene una zona en pruebas, lo sefializa de la siguiente forma:

CAE300 Panel en mantenimiento 09:35 09 Abr. 2025

Zona 1 En modo test ®

001 @ Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES
&) & Area: (1) PLANTA 1

e Muestra el mensaje en pantalla con informacion detallada.

e  Se muestra un letrero indicando que el Panel se encuentra en mantenimiento para la realizacion de pruebas
de funcionamiento.

e Se activa el indicador general de Prueba.

Si la central detecta una alarma en la zona que est4 en modo de prueba:

Indicacién de Panel en mantenimiento \\

09:39 09 Abr. 2025

CAE300 Panel en mantenimiento

Primera zona en alarma

Contador zonas en alarma A Zonas: 1  Primera: 1 PLANTA 1 HALL ASCENSORES 3
& Ultima: 1 PLANTA 1 HALL ASCENSORES Ultima zona en alarma
| _— Hora y fecha de generacion de alarma
Mensaje de alarma —_} L : =
Tipo dispositivo / Referencia —J_| Test a|a rma dete Ctor 09:39 09 Abr. 2025 (3 Opciones disponibles con tecla *

Zona en alarma nimero

Texto descriptivo Punto & Dispositivo: (1.26) PLANTA 1 HALL ASCENSORES

Texto descriptivo Zona @ Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES )
Texto descriptivo Area (opcional) & Area: (1) PLANTA 1 % Icono Tipo
Tecla acceso a ventana de alarmas & | Qo ‘ ] |

y contador de zonas en alarma

Tecla acceso a ventana de /

desconexiones y pruebas

Muestra el mensaje en pantalla con informacién detallada.

e Se activa el avisador acustico local de modo fijo
Pasados 5 segundos, se apaga el indicador luminoso de estado del detector. El detector ya no volvera a
activar hasta que la zona deje de estar en prueba.

Antes de salir del modo de prueba de una zona, espera un tiempo prudencial para asegurarse de que los
detectores se han limpiado correctamente, y no tienen restos de humo que puedan provocar falsas alarmas.
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5.7 Modo desconexion de zona
La Central permite desconectar y conectar puntos, zonas y areas.

5.7.1 Desconexion de un punto.

Cuando un punto esta desconectado, se indica de la siguiente forma:

CAE300 13:53 04 Abr. 202

Mensaje de Dersconexiéon—_|

Tipo dispositivo / Referencia _._@es h.a b | ] |ta d 0 & A ?Oprfiaencclag gisponibles

Mensaje de desconexién nimero

001

Texto descriptivo Punto
Texto descriptivo Zona

9; & Dispositivo: (1.1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES

Texto descriptivo Area (opcional)

& Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES

>4 Area: (1) PLANTA 1

%,

«—— Icono Tipo

Tecla acceso a ventana de desconexiones @ | @ ‘ l
y contador de zonas en desconexion L] | |

e  Se muestra un mensaje en pantalla.
e Se activa el indicador de Desconexion general (fijo).

Cuando un punto esta desconectado, ningln evento producido en ese punto sera reflejado por la Central, ni se

producird ningln aviso acustico.

5.7.2 Desconexion de una zona.

Cuando una zona esta desconectada, se indica de la siguiente forma:

CAE300 10:35 09 Abr. 2025

Mensaje de Dersconexion ——]

e, ! I .
P == T @& | d—— Opciones disponibles
Texto descriptivo Zona —J{_| Zona. 1 deshab”]tada ® |4 con tecla *
Mensaje de desconexién nimero m;:ana: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES
Texto descriptivo Area (opcional) A @ Area: (1) PLANTA 1
9 -« Icono Tipo

-
y contador de zonas en desconexion

e Se muestra un mensaje en pantalla.
e Se activa el indicador de Desconexion general (fijo).

Cuando una zona esta desconectada, ninglin evento producido en puntos asociados a esta zona sera reflejado por la
Central, ni se producira ningln aviso acustico.
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5.7.3 Desconexiéon de un area.

Cuando un area esta desconectada, se indica de la siguiente forma:

CAE300 10:37 09 Abr. 2025

Mensaje de Dersconexion —| Opci di ibl
U e = e ciones disponibles
Texto descriptivo Area —4 *\érea ‘1 deshabilitada @ 1= cclian tecla * P
001 g

Mensaje de desconexion niimero Area: (1) PLANTA 1
@ Icono Tipo
—

i

y contador de zonas en desconexién

e Se muestra un mensaje en pantalla.
e Se activa el indicador de Desconexion general (fijo).

Cuando una zona esta desconectada, ningun evento producido en cualquier punto de las zonas asociadas al area
sera reflejado por la Central, ni se producira ningun aviso acustico.
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5.8 Funcionamiento en fuera de servicio

La Central se pone en modo de fuera de servicio cuando no hay alimentacion de red (230 VAC) y la tension de la
bateria cae por debajo de los 21 V. En este modo, cualquier alarma o averia del sistema sera omitida.

Se sefializa de la siguiente manera:

e Previamente se habra sefializado Fallo en Alimentacion por fallo de tension de red.
e Se activa el indicador de Fallo de Alimentacién (intermitente).

CAE300 08:45 09 Abr. 2025
1 St H br.
Fallo alimentacion s WA
001

e Posteriormente, se habréa sefializado también una Fallo de bateria por bateria baja, al disminuir la tensién de

XX V
o0: Fallo alimentacion it Lo iy
70
Falio baterla 14:38 09 Abr. 2025
002
A
HNO | |

e Al disminuir la tension de baterias de 21V se indica con un mensaje de Fallo alimentacion, Voltaje bajo:

002 Fallo bateria 14:38 09 Abr. 2025
JAY

Fallo alimentacion 14:39 09 Abr. 2025
OACB

Ho | | |

e Se activa el indicador de Fuera de servicio (fijo).

e Se activa el indicador de Averia general (intermitente).
e Se activa el indicador acustico con sonido intermitente.
e Se activa el relé de averia.

Al volver la tensién de red, y tener una tension de alimentacion superior a 21V, se restablece el
funcionamiento de la Central, pero es necesario hacer un Reset para quitar la sefializacion de averias.

5.8.1 Opciones de manipulacion en fuera de servicio

Silenciar zumbador interno pulsando la tecla “Silenciar Central”.

A Si la central entrara en este modo, desconectar el sistema hasta restaurar la alimentacion para prevenir el
~ » deterioro de las baterias.
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5.9 Qué hacer en caso de alarma o averia

El sistema convencional esta disefiado para poder garantizar una eficaz respuesta en caso de alarma. Por ello la
conexién de todos los puntos a la Central, registran constantemente el buen estado y funcionamiento de la instalacion
y avisan al usuario en caso de evento o incidencia.

Es preciso tener conocimiento del sistema convencional para poder actuar correctamente en caso de alarma.

IMPORTANTE: es conveniente leer estos pasos a seguir en caso de alarma, ya que serdn de mucha ayuda si se
presenta la ocasion.

MANTENER LA CALMA
En una condicién de alarma, la central activara sirenas y/o zumbadores que alertan al usuario de una incidencia.

Es importante, sobre todo mantener la calma, ya que el estado de nervios que genera la sefial acustica nos puede
impedir reaccionar acertadamente.

5 04 Abr. 202!

& Zona: (2) PL.1 HABITACIONES 101-120
# Arca: (1) PLANTA 1 @

= H CENSOR
asi 2 [fimeres b A e O () |Fece Servicin @
alimentacidn
[ Alarma detector 3315404 Abn 305 —
@ Dispositivo: (1.1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES 2 O ;ﬂs‘g'ﬂ:‘ Alarma .
13:55 04 Abr. 2025 () Fucra de %
Alarma pulsador Q) [ averia O

4 Dispositivo: (1.27) PL 1, PASILLO HAB.IT. 101-120 o [?mnfimad“] [Desm"gm" I

O Salidas Prueha

anuladas

O Fallo de
comunicacién

O canfimacien Activar/ (j -_ 3
L 7 Silenciar sirena @ ( )
Fallo derivacion S ‘l de_o

O |l ce Silenciar centre 1

O |n aaaaa 1 ] fnutar retardo | ()

O [reseroz | e o

() | wote retarce e | E&&—

1. PULSAR LA TECLA SILENCIAR CENTRAL

El usuario pulsara la tecla “Silenciar Central” para silenciar el avisador acustico local. Esto ayudara a pensar
con mayor tranquilidad.

2. ACCESO AL TECLADO

El responsable de atender al sistema en esta situacién conocera el cédigo que permite el acceso al Nivel 2
permitiendo el control del teclado. Pulsar la tecla V' e introducir el cédigo de Usuario “8888”

Nota: si las sirenas estan activadas y se desea parar su actuacion se pulsara la tecla “Silenciar Sirenas”.
3. IDENTIFICAR LA CAUSA DE LA ALARMA

El mensaje es pantalla y los indicadores luminosos situados en la caratula de la central nos indicaran qué
tipo de averia o alarma ha hecho disparar el sistema y su localizacion.

4. ACTUAR

Una vez identificada la causa de la alarma es el momento de actuar en funcion del plan de emergencia vigente
en cada recinto.

Si es necesario realizar una evacuacion del edificio, pulsar la tecla “Activar sirenas”.
5. REARME DEL SISTEMA

Una vez solucionado el problema, pulsar la tecla Reset para rearmar la Central para establecer los
dispositivos de inicio.
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6 Menu usuario

Pulsando la tecla la tecla V' e introduciendo el cédigo de acceso “8888” se accede al mentl de usuario, que permite
realizar las siguientes funciones

07:38 31 Marzo 2025

Ingrese el codigo de acceso

easy detect

Fire Security Products

Sistema en reposo

Seleccionar la opcién pulsando el niimero correspondiente o usar las teclas 4« y ¥ y, pulsar V para aceptar

6.1 Mantenimiento

Permite realizar opciones béasicas de mantenimiento de la Central.

2 Tk Deshabilitar
3 BHistérico

4 @ceneral

5 gaRed

6.1.1 Testde display, ledes y buzzer

Realiza un test de funcionamiento de la pantalla, los indicadores luminosos y
acustico local.

Se deben seguir las instrucciones indicadas en pantalla para comenzar. Se
mostraran pantallas en diferentes colores para comprobar que se reproducen
bien.

laquier tecls para detener el test

Pulse el botén Inicio para comenzar el test.
El test durard unos segundos.
Pulse cualquier tecla para cancelarlo.

6.2 Deshabilitar.

Permite deshabilitar puntos de la instalacion, dejandolos fuera de servicio
2 i temporalmente, ignorando cualquier sefial de alarma o averia que puedan
3 BHistérico . : : generar.

4 @General
5 &Red

1 foMantenimiento

Permite la activacion del indicador luminoso de los dispositivos para poder
identificarlos en la instalacion.

Permite poner zonas y areas en modo de prueba de detectores.
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6.2.1 Ver dispositivos

Muestra la informacion de los puntos de la instalacion.

Mantenimiento 1 OVer dispositivos

" Deshabilitar 2 Over zonas
Histrico 3 Ger areas Seleccionar el nimero del Bucle y del dispositivo.

General

e pulsar v para modificar campo seleccionado.
. pulsar 4 y > para cambiar el valor, o pulsar el nimero.
° pulsar v para aceptar el valor.

. pulsar 4 y 4 para cambiar de campo

13:17 08 Abr. 2025

Descripcion  PLANTA 1 HALL ASCE As(F\soREs
&zona- LANTA 1 HALL ASCENSORES 0001

Sarea PLANTA 1 001

Estado @
Tipo G‘u DOTE_130 M cpum térmico

13:17 08 Abr. 2025

Pulsar la tecla * para mostrar el

Desaripeion

Szona mio \NTA 1 HALL ones. ] i i i
o e e menu de opciones disponibles.

v:2.7.1.0 Optico:025, Térmicol: 118, Térmico2: 117 40,7V

Estado & SPe (»:,/

Tipo AL/ / ptico-térmico

Opciones )

vi2.7.1.0 Optico:025, Térmicol: 118, Térmico2: 117 40.8V

Opclones

6.2.1.1 Deshabilitar Habilitar

[EELKICFTE  Permite habilitar o deshabilitar el punto seleccionado.

o El icono de estado cambia a azul (deshabilitado).

3 Desactivar LE

Descripcidn B s 13:18 08 Abr. 2025
S7ona —

BArea % PLANTA 1 001 1 Habllitar

Estado T @ z 2 Activar LED

Tipa 'S)j DOTE_130_AI / Optico-térmico 3 Desactivar LED

w:2:7.1.0 Optico:025, Térmico1:118, Térmico2:117 40.7V

Opciones %)

6.2.1.2 Activar/Desactivar LED

EELLLE2 Activa el led de estado del dispositivo para poder identificarlo fisicamente en la
instalacion.

2 Activar LED

3 Desactivar LED

13:18 08 Abr. 2025

3 Desactivar LED
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6.2.2 Ver zonas.

LY Muestra la informacién de las zonas de la instalacién.

T Deshabilitar 2 Qver zonas

Histérico 3 Elver areas.

General

09:28 10 Abr. 2025

@ © Zona 0001

Seleccionar el nimero de Zona a visualizar.

Descripeion INTA 1 RALL ASCENSORES e pulsar v para modificar el nimero de zona.
L Barea 5 g PLANTA 1 001 . .
.= FEe e  pulsar 4 y 4 para cambiar el valor, o pulsar el nimero.

e pulsar v para aceptar el valor.

Opciones®) 09:29 10 Abr. 2025

© Zona <0004» Pulsar la tecla * para mostrar el menu
pempeen  masescoc | de opciones disponibles.

Barea PLANTA 1 001
Estado ©

Opiones )

6.2.2.1 Deshabilitar / Habilitar

L0Atw 202 Permite habilitar o deshabilitar zonas, de modo que todos los puntos asociados
a la zona también se habilitan o deshabilitan.

1 Deshabilitar

2 Activar modo test

El icono de estado cambia a azul (deshabilitado).

Descripcién PL.1 HABITACION 102
Barea -

Estade @ 1 Habilitar

PLANTA 1 001

Opciones (%

6.2.2.2 Activar / Desactivar modo test.

Permite poner la zona en modo test, para realizar pruebas de funcionamiento
g eia de los detectores de la zona, sin ejecutar las maniobras automaticas
3 Hkier i o programadas.

En la parte superior de la pantalla se indica que la central esta en
mantenimiento, y cambia el icono de la linea de estado de la zona.

Panel en mantenimienta

© Zona
Deseripcion PL.1 HABITACION 102

. BArea:

_ Estado # & 1 Deshabilitar

2 Desactivar modo test

09:29 10 Abr. 2025

Panel en mantenimiento

PLANTA 1 001

Opciones 3
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6.2.3 Ver Areas

09:30 10 Abr. 2025

1 OVer dispasitivos
|
2 Rver zonas

S Area

Descripcion PLANTA 1

" Estado - @

Opciones

6.2.3.1 Deshabilitar / Habilitar

“ 1 Deshabilitar
2 Activar modo test

6.2.3.2 Activar modo test

&l 1 Deshabilitar

2 Activar modo test

Muestra la informacién de las areas de la instalacion.

Seleccionar el nimero de Area a visualizar.
e pulsar 4 para modificar el niumero de area.
. pulsar 4 y 4 para cambiar el valor, o pulsar el niumero.

e pulsar 4 para aceptar el valor.

09:35 10 Abr. 2025

© Area % ’
berptn _naws | Pulsarlatecla ™ para mostrar el menu
R ©!|  de opciones disponibles.

Opciones )

Permite habilitar o deshabilitar areas, de modo que todas las zonas asociadas
al area se habilitan o deshabilitan, y todos los puntos asociados a las zonas
también se habilitan o deshabilitan.

El icono de estado cambia a azul (deshabilitado).

© Area

=y Descripeion PLANTA 3
" Estado - @

1 Habilitar

Opciones )

Permite poner el area en modo test, para realizar pruebas de funcionamiento
de los detectores de las zonas asociadas al area, sin ejecutar las maniobras
automaticas programadas.

En la parte superior de la pantalla se indica que la central estd en
mantenimiento, y cambia el icono de la linea de estado del area.

Panel en mantenimiento
G
=8l 1 Deshabilitar

2 Desactivar modo test

Opciones )
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6.3 Historico

13:42 08 Abr. 2025
1 SBMantenimiento Histérico general
2 % Deshabilitar Histérico alarmas

Histérico fallos

4 @Genersl

5 &Red

Mantenimiento
Deshabilitar 2 @ Histérico alarmas

3 @,Histérico fallos

6.3.2 Historico alarmas

13:43 08 Abr. 2025
Mantenimiento 1 @ Histérico general
Deshabilitar 2 @ Histérico alarmas
(@ Historico 3 @ Historico fallos

General

6.3.3 Historico fallos

13:44 08 Abr. 2025
Mantenimiento 1 @ Histérico general
Deshabilitar 2 @ Histérico alarmas
1B Historico Histérico fallos

General

easy detect

Permite consultar el listado histérico de eventos generados en la Central.

Muestra todos los eventos guardados en la Central, desde el mas reciente.

Pulsando la tecla * se pueden aplicar filtros por fecha y/o puntos que han
generado el evento.

13:42 08 Abr. 2025

(@ N Logs 0881 Filtros 3

Reset 13:08 08 Abr. 2025 &
872

Acceso usuarios
871

Alarma entrada 13:08 08 Abr. 2025
®Dispositivo: (1.74)
®Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES

#area: (1] PLANTA 1

13:08 08 Abr. 2025

Muestra los eventos de alarma guardados en la Central, desde el mas reciente.

Pulsando la tecla * se pueden aplicar filtros por fecha y/o puntos que han
generado el evento.

3 08 Abr. 2025

ogs 0061 Filtros O

Alarma entrada 13:07 08 Abr. 2025 A
@Dispositiva: (1.74)
#Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES

#Area: (1) PLANTA 1
Alarma pulsader 14:14 04 Abr. 2025
#Dispositivo: (1.27) PL 1, PASILLO MAB.IT. 101-120
#Zona: (2) PL.1 HABITACIONES 101-120

#Area: (1) PLANTA 1
Alarma entrada 14:02 04 Abr. 2025
4 Dispositivo: (1.55) BIE PLANTA 1

“®Zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES

#Area: (1) PLANTA 1

Muestra los eventos de averias guardados en la Central, desde el mas
reciente.

Pulsando la tecla * se pueden aplicar filtros por fecha y/o puntos que han
generado el evento.

CAE300 13:44 08 Abr. 2025
Logs 0496 Filtros Gk

Bucle 1 13:11 0B Abr. 2025
496

Circuito abiertn EOL

13:04 08 Abr.
@0lspesitivo: (1.77) br. 2025

495 470na: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES
O\ earea: (1) PLANTA 1

Circuito abierto EGL

®Dispositivo: (1.76)
424 $zona: (1) PLANTA 1 HALL ASCENSORES
O\ ehrea: (1) PLANTA 1

13:04 OB Abr. 2025
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6.4 General

13:44 08 Abr. 2025

Permite consultar y ajustar algunos parametros de funcionamiento de la
Central.

1 SoMantenimiento Idioma e interficie

2 Tk Deshabilitar Opclones de panel

Version

3 @ Histarico

4 (@ General

Fecha y hora

6.4.1 Idioma e interfaz

CAE300 13:44 08 Abr. 2025

Permite seleccionar el idioma de manejo de la Central y presentacion de
eventos. Idiomas disponibles, espafiol, inglés y francés.

Mantenimienta 1 *aldioma e interficie

Deshabilitar 2 @opclones de panel

Histarico 3 [@version

e pulsar v para modificar campo seleccionado.

@ General 4 [Fecha y hora

. pulsar 4 y > para cambiar el valor, o pulsar el niumero.
e pulsar 4 para aceptar el valor.

e pulsar 4 y 4 para cambiar de campo.

Marcando la casilla “Salir de menud cuando se recibe un evento” fuerza la
presentacion del evento en pantalla cuando estemos manejando la Central.

Idioma ¢ interficie
Idioma
Salir de menu cuando se recibe un evento

X offset pantalla

Offset X e Y de pantalla permite desplazar la presentacion en la pantalla
+5 pixeles, para ajustarlo a la caratula de la Central.

¥ offset pantalla

6.4.2 Opciones de panel

CaE300 ErymEnn Permite configurar las siguientes opciones:

Mantenimiento 1 #Aldioma e interficie

Deshabilitar 2 [@0Opclones de panel

e Salir de menu después de inactividad, tiempo desde la dltima
pulsacion de una tecla, en segundos.

Histarico 3 [@version

{@General 4 [HFecha y hora

e No mostrar areas. Marcando la casilla no muestra el texto descriptivo
del area al que esta asociada una zona

e Nombre del panel. Texto descriptivo que aparece en la linea superior
de la pantalla, puede ser el modelo de la Central, o el nombre del
edificio de la instalacién, por ejemplo.

13145 08 Abr. 2025

Opciones de panel
Salir de menu después de inactividad (s) 0600
No mostrar areas O

Nombre'panel

Info. Contacto. Texto que aparece de modo alternativo al nombre del
panel, en la linea superior de la pantalla, cuando se ha generado un
evento de averia.

CAE300 o

Info. contacto

6.4.3 Version.

Mantenimienta
Deshabilitar
Historico

@ General
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13:45 08 Abr. 2025
1 #aldioma e interficie
2 @opciones de panel
3 [Bversién

4 [HFecha y hora

Muestra la version del firmware de la CPU y los bucles.

13:45 08 Abr. 2025
20250328 - 884B0DFE
HW Version:

Version sistema: v1.1.6

Buce:  Tipo Version:
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6.4.4 Fechay hora

SEOLIIEEY  Permite ajustar la hora y fecha del reloj de la Central.

Mantenimienta 1 Faldioma e interficie

Deshabilitar 2 @opclones de panel

Histarico 3 [version

®aeneral s Crecha y hor Pulsando la tecla * se accede a la edicién.

e pulsar v para modificar campo seleccionado.

. pulsar 4 y > para cambiar el valor, o pulsar el nimero.

. pulsar v para aceptar el valor.

e pulsar 4 y 4 para cambiar de campo.

13:46 08 Abr. 2025
Fecha y hora

13:46 08 Abr. 2025

13:46 08 Abr. 2025
Fecha y hora
Hora
Minutos

Dia

Para editar fecha/hora, pulse %

& cancelar

mwymee  Permite habilitar y configurar la conexion de la Central CAE-300 a una red de
= : : Centrales, y los eventos de otras centrales que puede presentar.
2 % Deshabilitar i Filtros
3 @ Histarico

4 @General

6.5.1 Configuracion.

SRRLIEELE  Configura la conexion de red

Mantenimiento 1 25 Configuracién
Deshabilitar 2 $PFiltros
Historico

General

6.5.1.1 Opciones de red

Para modificar el modo de funcionamiento:

13:46 08 Abr. 2025
Opciones de red

Medo Deshabilitado

e pulsar 4 para modificar campo seleccionado.
. pulsar 4 y 4 para cambiar el valor, o pulsar el niumero.
e pulsar 4 para aceptar el valor.

e pulsar 4 y 4 para cambiar de campo.

Si se habilita la red, la Central puede funcionar como un nodo Controlador o
un nodo normal, y debe especificarse el nimero de nodo.

13:46 08 Abr. 2025 P ————— CAE300 13:47 08 Abr. 2025

Opciones de red Ofickanes da sl Opcones de red

Modo Lelid

1D de Nodo 1D de Nodo
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7 Mantenimiento de la instalacion
Deben adoptarse las medidas de mantenimiento recomendadas en la normativa EN54-14.

7.1 Usuario de la instalacion

El usuario final de la instalacion realizara las siguientes comprobaciones:

7.1.1 Atencion Diaria.

e La Central debe indicar funcionamiento normal. En caso contrario se anotaran las averias en el libro de
registro y se avisara a la empresa de mantenimiento.
e Serevisara que cualquier averia anotada previamente ha sido atendida.

7.1.2 Atencion Mensual.

e Como minimo se activara un detector o pulsador manual para probar la central y los puntos de aviso
conectados. Conviene probar cada mes una zona diferente.

e  Cualquier mal funcionamiento debe ser anotado en el libro de registro, tomando las acciones correctivas tan
pronto como sea posible.

7.1.3 Limpieza.

La Central se limpiara con un trapo himedo. No utilizar productos con disolventes.

7.2 Instalador o empresa de mantenimiento.

El instalador o empresa de mantenimiento realizara las siguientes comprobaciones:

7.2.1 Atencion Semestral.

e Inspeccionar las entradas del libro de registro, ejecutando las acciones correctoras apropiadas en caso
necesario.

e Examinar todas las conexiones de baterias y la tension de la carga.

e Encada Zona, comprobar las funciones de alarma, averia y auxiliares del equipo de control y sefializacion.

e Inspeccién visual del equipo de control y sefializacién para detectar un posible aumento de humedad o
cualquier otro tipo de deterioro.

e Averiguar si ha habido alguna alteracion estructural que pudiera afectar al funcionamiento de detectores,
pulsadores manuales o sirenas. En dicho caso efectuar una inspeccion visual.

e Cualquier defecto debe ser anotado en el libro de registro, realizando las acciones correctoras tan pronto
como sea posible.

7.2.2 Atencion Anual.

e Poner la central en “En Pruebas” y que todos los detectores y pulsadores funcionan de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

e Inspeccionar visualmente que todas las conexiones al equipo y su sujecion estan seguras, no han sufrido
dafio alguno y estan adecuadamente protegidas.

e Examinar y probar las baterias.

e Cualquier defecto debe ser anotado en el libro de registro, realizando las acciones correctoras tan pronto
como sea posible.

7.2.3 Baterias.

Aunque las baterias presenten un estado correcto, y no haya indicacion de averia en la Central, se recomienda
cambiarlas cada cuatro afios, ya que es la vida (til declarada por los fabricantes.

Siempre se deben sustituir las dos baterias a la vez, por otras del mismo tipo y caracteristicas de tension (12V) y
capacidad (Ah).
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INDICACION

CAUSA

ACCION

Indicador de Servicio
apagado. No se enciende la
pantalla.

La Central no esta alimentada

Verificacion de la tensién de red (110 V 0 230 V)
Verificacion del fusible de red.

Verificacion de la bateria.

Verificacion del fusible de bateria.

Indicador de Fallo de
Alimentacion y sonido
intermitente

Fallo en algun circuito de
alimentacion

Verificacion de la tension de red (110 V o0 230 V)
Verificacion del fusible de red.

Verificacion conexién de bateria.

Verificacion fusible de baterias.

Verificacion tension de baterias (debe ser
superior a 22 V).

Verificacion tension del cargador de baterias
27,6 V.

Indicador de Fallo de Sistema
y sonido continuo

Falla la unidad de control

Reinicie el sistema, desconectando las baterias
y la tension de red y, pasado unos segundos,
vuelva a conectar la alimentacion.

Contactar con el distribuidor

Indicador de Fuera de
Servicio y sonido intermitente.

El sistema no tiene tension de
red y la bateria esté por debajo
de 22 V (tensién minima de
funcionamiento).

Desconectar la bateria y la red hasta que se le
pueda suministrar la tension de red o unas
baterias cargadas.

Indicador de Averia y sonido
intermitente

La causa se muestra en los
eventos de averia en pantalla

Pulsar la tecla Reset. Si la averia continua,
contactar con el personal encargado del
mantenimiento de la instalacion.

Indicadores de Desconexion
general

Se han desconectado
temporalmente puntos, zonas o
areas.

La causa se muestra en los
eventos de desconexion en
pantalla

Para volver a habilitarlos pulsar la tecla *, o)
acceder al menu.

Indicador de Sirenas fallo /
anuladas activado fijo

La Central tiene las salidas de
sirenas 1y 2 deshabilitadas por
programacion

Para habilitarlas es necesario acceder como
instalador a la configuracion.

Indicador de Sirenas fallo /
anuladas activado
intermitente

Las salidas de sirenas o las
sirenas analdgicas estan en
averia

Contactar con el personal de mantenimiento.
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9 Caracteristicas técnicas

Caja CAE-300:
Dimensiones:

Peso
Material

Caracteristicas medioambientales:
Temperatura de funcionamiento:
Humedad Relativa:
indice de proteccion:

Soporta condiciones clase:

Zonas de deteccioén:
CAE-301
CAE-302
Numero méximo de dispositivos por lazo:
NUmero maximo de puntos por lazo:
NUmero de Zonas:
Namero de Areas
Numero de Grupos
NUmero de Médulos Virtuales
NUmero de Maniobras
Tension de salida zona:

Corriente maxima del lazo:

Longitud maxima del lazo:

Resistencia maxima del lazo:
Capacidad maxima del lazo:

Cable recomendado:

Resistencia maxima de la linea de zona:

Salidas de sirenas:
NUmero de salidas:
Vigilancias:
Resistencia de final de linea:
Corriente de salida maxima
Tension de salida:

Cable recomendado:
Corriente de salida maxima

Relés repetidores de estado:

Relé de Alarma:
Relé de Averia

Potencia maxima de conmutacion en
contactos:

Salida 24 V Aux:
Tension de salida:
Corriente maxima:

£ d easy detect

418 mm ancho,
345 mm alto,
78 mm fondo

2,4 Kg (sin baterias)
ABS

-5°C a +40°C.

95% maximo, sin condensacion

IP30

3K5 de la norma EN 60721-3-3:19995

1 lazo analégico

2 lazos analdgicos
250

250

1000

250

250

250

4096

Nominal 40 V
Maxima 41V
Minima 33V

650 mA

3000 m. bucle cerrado

44 Q

500 nF

2x1.5 mm?2 trenzado y apantallado
44 Q

2 independientes vigiladas, activacion simultanea
Circuito abierto / cortocircuito.

4K7 1/4W

500 mA cada una.

Enreposo: -5Vy -9V
Activada: 18Vy 28 V

2x1.5 mmz2 trenzado
500 mA cada una.

Contacto NA / C / NC libres de tension

Contacto NA / C / NC libres de tension
Energizado en reposo

2A,30VDC

24V (18 V ~28 V)
500 mA
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Fuente de Alimentacion:

Potencia maxima consumida: <100WwW
Tensién de entrada: 100 - 230 VAC 50Hz
Tension de salida 24V DC. Ajustada a 27,9V
Corriente de salida 32A
Fusibles:

Fusible de Red para 230 V: 4 A (5SF)
F1 Fusible 24 V Aux: 0.5 A 20 mm HCR (T)
F2 Fusible sirena 1: 0.5 A 20 mm HRC (T)
F3 Fusible sirena 3: 0.5 A 20 mm HCR (T)
F4 Fusible Fuente alimentacion: 2 A20 mm HRC (T)
F5 Fusible Fuente alim. Auxiliar: 2 A 20 mm HRC (T)
F6 Fusible de bateria 2 A 20 mm HCR (T).

Certificado:

d:

EASY DETECT, S.L.
Paseo de los Ferrocarriles Catalanes, 143
08940 Cornella de Llobregat (Barcelona) - Espafia

C002-0370-CPR-7201

CENTRAL ANALOGICA DE DETECCION DE INCENDIOS MODELO: CAE-301-Mini / CAE-301 / CAE-302
EN 54-2:1997, EN 54-2:1997/AC:1999, EN 54-2:1996/A1: 2006;

Sistemas de deteccién y de alarma de incendios. Parte 2: Equipos de control e indicacion

EN 54-4:1997, EN 54-4:1997/AC:1999, EN 54-4:1997/A1:2002, EN 54-4:1997/A2:2006

Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 4: Equipos de suministro de alimentacion

Organismo notificado: 0370

Funciones opcionales con requisitos:

Salida para dispositivos de alarma de incendio.
Retardo de las salidas.

Contador de alarma.

Sefiales de averias de puntos.

Desconexion de puntos direccionables.

Estado de prueba.

Datos técnicos: véanse los documentos facilitados por el fabricante.

(] Manual de Usuario, Instalacion y Puesta en marcha. Documento: CAE-300_Manual_usuario_ESP.pdf
e  Guiarapida.

www.easy-detect.com

Para preservar el medioambiente, al final de su vida util el equipo eléctrico o electrénico no debe ser
tratado como basura doméstica. Por favor realice una recogida selectiva llevandolo a alguno de los
centros de recogida especificos para el reciclado de equipos eléctricos y electronicos habilitados en su

[ | localidad.
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